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1. ITACIIOPT

Ha3nauenue:

HporpaMMa TEKYIIECTO KOHTPOJA YCIIEBACMOCTH IIpCIHa3Hau€Ha IJId KOHTPOJA M OLCHKHU

pE3yIbTaTOB

ocBoeHusa  yueOHoM  aucummmHbel  OI'CD.03

HNHocTpanHbli

A3BIK B

po(heCcCHOHATTLHOM JIEATENILHOCTH 10 crenraibHocTh 38.02.06 dunHaHCH

YpoBeHb NOATOTOBKM: 0a30BbIi
YMeHusi, 3HAaHUS U KOMIIETEHIHS, MOJIeKAIHE MPOBEPKH:

rpaMMaTHYeCKUi MUHHUMYM, HEOOXOAUMBIHN Il YTEHUS U
nepeBo/ia (Co CIOBapeM) HHOCTPAHHBIX TEKCTOB
npohecCHOHANBLHOM HAMIPABICHHOCTH

Ne HaumenoBanue MeToa KOHTPOJISA
YMenusn:
V1. oOmaTbest (YCTHO M MMCBbMEHHO) Ha HHOCTPAHHOM $I3bIKE€ | — YCTHBIN OTPOC;
Ha MPOoeCCUOHATBHBIC U ITOBCEIHEBHBIC TEMBI — TMOATOTOBKA MyOJIMYHBIX
BBICTYIUIGHUH  (mepeckas
V2. MepPEeBOAUTH (CO cngBapeM) WHOCTPAHHBIE TEKCTHI TEKCTa, COOOIIEHUE o
po¢eCCHOHAIBHON HAIPaBJIECHHOCTH TeMe, Ipe3eHTaLys
IPOEKTa U 1p.);
Vv 3. CaMOCTOSITENIbHO COBEPIIEHCTBOBATH YCTHYIO U .
7 - MUCbMEHHBIE TIEPEBO/IBI;
[MUCHbMEHH Ub, IIOIOJIHATE BapHBI 3all
CbMCHHYIO petb, IOToN cioBap 3anac — QHHOTUPOBAHHE TEKCTA;
— COCTaBJICHHUE PE3IOME K
TEKCTY;
— COCTaBJICHHE TE3HCOB K
TEKCTY;
JIEKCHYECKUH TUKTAHT;
— TECTBHI;
— UHJUBUIyaJIbHbIE
3aaHus.
3HaHug:
31. nexcudeckuit (1200-1400 nexcuueckux eauHUIL) U KOHTpOJIbHAs paboTa;

— TECTHI;
— YCTHBIN OIIPOC;

— UH/MBU1yaJIbHBIE
3a/laHus i
CaMOCTOSITEJILHOTO
(BHEAyUTOPHOI0) UTEHUSI.

O0nme KOMIEeTeHIUN

OK 2 OcCylmecTBISITh TOUCK, aHAM3 M HUHTEPHPETALUIO
uH(poOpMaIlui, HEOOXOJUMOW [UIsl BBINOJHEHHUS 3a/1a4
poeCCHOHATBHON JIEATETFHOCTH;

OK 10 [Tonb30BaThes MpoeccCHOHANBEHON TOKyMEHTaIuel Ha
rOCyJapCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKaX.

OK 11 Hcnonp3oBath 3HaHWS 110 (PUHAHCOBOW T'PaMOTHOCTH,

MJIaHUPOBAThL MPCANIPUHUMATCIILCKYIO OCATCIIBHOCTL B
npodeccuoHabHON chepe

[ToaroroBka ycTHOrO
BBICKA3bIBaHUs 110 TEME,
noknana, pedepara, scce.
[enosas urpa




JINYHOCTHBIE pe3yabTaThbl, NOAJICKAIIUEC OLICHKE TOCTH/KCHUA

JIP 3

JIeMOHCTpHUPYIOIUI TIPUBEPKEHHOCTh K POJAHOU
KYJIBTYp€e, UCTOPUYECKON IaMATH Ha OCHOBE JIIOOBH K
Ponune, poqHomy Haponay, MaJOl POJUHE, IPUHATHIO
TPaZMLUOHHBIX LICHHOCTEH MHOTIOHAIMOHAJIBHOTO
Hapoza Poccun

JIP 13

CriocoOHBI# B 1IM(POBOI Cpejie UCIOIB30BATh Pa3IMYHbIC
u(pOBBIE CPENICTBA, MO3BOJISIONINE BO B3aMMOJICHCTBUI
C JPYIHMH JIFOJBMHU JOCTHTaTh ITOCTABJICHHBIX IIEJICH;
CTpeMsIuiicss K (QOPMUPOBAHUIO B CETEBOU Cpere
JUYHOCTHO H MPO(EeCCHOHAIBHOTO KOHCTPYKTHBHOTO
«udpoBoro ciemga»

JIP 16

CrocoOHBI MCKaTh HY)KHBIE MCTOYHUKH WH(OpMAUUA U
JJaHHbIE, BOCIIPUHUMATh, AHAIM3UPOBATh, 3AlIOMUHATH U
nepenaBaTh WHGOOPMAILUIO C UCIOIB30BaHUEM HU(DPOBBIX
CPEICTB; MPEAYNPEKIAIONINI COOCTBEHHOE U YYXKOE
JIECTPYKTUBHOE TIOBEJICHUE B CETEBOM MPOCTPAHCTBE

JIP 19

Pa3BuBaronuii TBOpYECKHE CIIOCOOHOCTH, CIOCOOHBII
KpEaTUBHO MBICIUTh

JIP 33

OTKpBITHIN K TEKYLUM U MEPCIEKTUBHBIM U3MEHEHUSIM B
MUpe TpyAa u npodeccuit

MOJIBEJICHHE
UTOTOB,
nopT¢oIHo
CTyJCHTA




2. OIEHKA OCBOEHMUS YYEBHOM JUCHUILJINHBI

2.1. ®opMbI U METOAbI OLIEHUBAHMS
[IpenmeToM OLIEHKM CIy)KaT yMEHHUS M 3HaHHs, N0 ydeOHoi mucummummae OI'CD.03

«MHOCTpaHHBIN S3BIK B MPO(ECCHOHAIBHON NEATEIHbHOCTHY, HAalpaBlIeHHbIC Ha (OpPMUpPOBAHUE

001X U/nau NpoQecCHOHATBHBIX KOMITETESHITUH.

J1eMeHT AUCHHUITIMHbI

MeToabl KOHTPOJIS

IIpoBepsiemble
Y, 3, OK. IIK

Tema 1.1 . Beeneunue.
3HakoMcTBO. PeueBoii
STHUKET.

— YCTHBIN OIIPOC;

— MOATOTOBKA ITYOJIMYHBIX
BBICTYIUICHUM (IIepEecKa3 TEKCTa,
COOOLIeHNE I10 TeMe, IPEe3CHTALUS
IIPOEKTa U 1p.);

V1, V2, Y3, 31, OK 02, OK
10, OK 11, JIP 3, JIP 13, JIP
16, JIP 19, JIP 33

Tewma 1.2 O6pa3oBanue
B Poccun. YHuBepcurer

- IMCBbMCHHBIC IICPCBOABI;

— AHHOTHUPOBAHHEC TCKCTA,

— COCTABJICHUC PC3IOME K TCKCTY;,

— COCTaBJICHUC TE3UCOB K TCKCTY,
JIEKCUYECKHUI JUKTAHT,

V1, V2, V3,31, OK 02, OK
10, OK 11, JIP 3, JIP 13, JIP
16, JIP 19, JIP 33

Tema 2.1. PeueBOil 3THKET

B b1 (21 (0):10)5
KOPPECIOHIEHINH.

3amnpoc, IIPETIOKEHUE.
KoHtpaxr.

KOHTpOJIbHAsI paboTa;

— TECTHI;

— YCTHBIN OIIPOC;

— WHIUBUAYaJbHBIE 3aJaHUS IS
CaMOCTOSATEIILHOTO
(BHEayTUTOPHOT'0) YTEHUS
CamocrosrenbHas padbora 1

V1, V2, Y3, 31, OK 02, OK
10, OK 11, JIP 3, JIP 13, JIP
16, JIP 19, JIP 33

Tema 3.1. DxkoHOMHUYECKHE
0COOEHHOCTH CTpaH
U3y4aeMoro si3bIKa.

- MUCbMEHHBIE TIEPEBO/IBI;
— aHHOTUPOBAHUE TEKCTA;

— COCTaBJICHUE PE3IOME K TEKCTY;
— COCTaBJICHUE TE3UCOB K TEKCTY;
JIEKCUYECCKUM JUKTAHT;

V1, V2,3, 31, OK 02, OK
10, OK 11, JIP 3, JIP 13, JIP
16, JIP 19, JIP 33

Tema 3.2. Tunsl Ou3Heca B
Benukoopurtanuu u CILA.

YCTHBIH OIIPOC;

— TOJATOTOBKA IMTyOITHMYHBIX
BBICTYIIJICHUH (TIepecka3 TeKcTa,
COO0IlleHrE IO TeMe, TPEe3eHTAIU
IIPOEKTa U TIp.);

V1, V2, V3, 31, OK 02, OK
10, OK 11, JIP 3, JIP 13, JIP
16, JIP 19, JIP 33

Tewma 3.3.Peructpanus
npennpustust. CiusHus u
HOTJIOILEHHUSL.

— NMIMCbMEHHBIC TIEPEBOJIBI;
— aHHOTUPOBAHUE TEKCTA;

— COCTaBJICHHE PE3IOME K TEKCTY;
— COCTAaBJICHHE TE€3UCOB K TEKCTY;
JIEKCUYECKUHU JIMKTaHT;
CamocrostenbHas padora 2

V1, ¥2, V3,31, OK 02, OK
10, OK 11, JIP 3, JIP 13, JIP
16, JIP 19, JIP 33




Tewma 3.4.Yopasnenue
KOMIaHueHn

— TECTHI;
— UHAWBUYaJIbHbIC 3aaHHUs.

V1, ¥2,¥3,31, OK 02, OK
10, OK 11, JIP 3, JIP 13, JIP
16, JIP 19, JIP 33

Tema 3.5.PeiHOK TpyJa.

— YCTHBIN OIIPOC;

— IOArOTOBKA IMyOIMYHBIX
BBICTYIUICHUM (TI€pEecKa3 TEKCTa,
COOOLIeHNE I10 TeME, IPE3CHTALUS
IIPOEKTa U 1Ip.);

V1, V2, V3,31, OK 02, OK
10, OK 11, JIP 3, JIP 13, JIP
16, JIP 19, JIP 33

Tema 3.6. Buemusas
TOPTOBJISL.

— TECTBI;
— UHJUBUIyaJIbHBIC 3a/IaHMUSI.
CamocrositensHas padora 3

V1, V2, V3,31, OK 02, OK
10, OK 11, JIP 3, JIP 13, JIP
16, JIP 19, JIP 33

Tema 3.7. bankun.

— TCCTHI,
— MHIUBUAYAJIbHBIC 3a1aHUS.

V1, V2, V3,31, OK 02, OK
10, OK 11, JIP 3, JIP 13, JIP
16, JIP 19, JIP 33

Tema 3.8. Uctounuku
(uHaHCUpPOBaHUS
PEATPUSITHS.

— YCTHBIHM OIIPOC;

— TOJATOTOBKA ITyOIHMYHBIX
BBICTYIIJICHUH (Tepecka3 TeKcTa,
COOO0IlIEHNE IO TEME, TPE3ECHTALUS
MIPOCKTA U TI.);

CamocrosarenbHas padora 4

V1, V2, V3,31, OK 02, OK
10, OK 11, JIP 3, JIP 13, JIP
16, JIP 19, JIP 33

2.2. 3aganus 119l OLEHKH OCBOCHUSI YUeOHOM THCHMILINHBI

Konasr popmupyemsix kommerennuii: OK 02, OK 10, OK 11
Konapl nuunoctHbix pesynpraros: JIP 3, JIP 13, JIP 16, JIP 19, JIP 33
Jlekumu Ne 1, Ne2, Ne3, Ne4.
Jleknus Nel. I'imaroasl to be, to have B HacTosilieM BpeMeHH.

BBonHoe 3aHsTHE.

JlaHHOE 3aHATHE NaeT BO3MOYKHOCTBH IIPEINOJABATENI0 O3HAKOMUTHCS C YPOBHEM 3HAHUM
CTyIEHTOB C 1LEIbI0 BBIABICHHUS CTEIIEHW YCBOEHUS HMH A3BIKOBOIO MaTepuajla U
c(OpMHUPOBAHHOCTH YMEHUH 1 HABBIKOB M0 aHIVIMHCKOMY S3BIKY, IOJYYEHHBIX B CpPEHEH MIKOJIE.

[IpoBoaHTCA MUCBMEHHOE U YCTHOE TECTUPOBAHUE C LENBIO MPOBEPKU OCTATOYHBIX 3HAHUHN
TPAMMaTHKH U JIEKCUKHU.

Hcxons w3 pe3ynbTaroB TECTUPOBAHUS U IPOCIYIIMBAHUSA CTYICHTOB,
pasziesieHue TPYIIbl Ha MOATPYIIBI 00Jiee CUIILHOTO U ¢1a00ro ypOBHEH.

BO3MOXXHO

ChpsizkeHue ry1aroga fo be B mpocToM HacTOsIeM BpeMeHH

B anrnumiickoM s3bike TI1arosia to be mmeeT 3HaUeHMS: OBITH, HAXOIUTHCS, CYIECTBOBATh, UMEThHCS. [1pu
NepeBO/Ie Ha PYCCKHIA SA3bIK. TJIAroJI-CBsI3Ka ObITh, IMEThCSI, HAXOIUTHCS OMycKaeTcs. B aHTTIHiiCKOM s3bIKe
riaroJi-csi3ka be HuKorzaa He omyckaercs!

Cpasnure: S (ectp) yuutens. I’m a teacher.

OH (ectb) 3anar. He is busy.

Me1 (Haxoaumcst) 3aeck. We are here.

910 (ecTh) Xopormo. It is good.

Yucno VYTBepautensHas Gopma




I am ['m
En. yucio He is He’s
She is She’s
It is It’s
We are We’re
MH. yucio You are You're
They are  They’re

Ipumepni: 'm young. I am a student. He is rich. He’s a businessman. She’s my friend. She is very
sweet. It’s summer. It’s warm and sunny. We’re your neighbours. You’re our new programmers. They’re

tourists from Australia.
JisT TOCTaHOBKH TMPENJIOKECHHsSI B BONPOCUTENBHYIO (opMmy riaron to be BbIHOCHTCS mTepen

IIOJICKAIITHUM.

Yucno BompocurensHas ¢popma
am [I?

En. uncio is He?
is She?
is It?
are We?

MH. gnciao are You?
are  They?

IHpumepsi: Am I right or am [ wrong? Is he in London now? Is she your cousin? Is it really important?

We aren’t friends any longer. You aren’t good partners. They aren’t good lawyers.

Jns TOCTaHOBKM TIPE/UIOKEHUS B OTpUIATENbHYIO (opMy 1mocie riarona to be craBurcs
OTpUIIATEeNIbHAS YacTHIA Not.

Yucno OtpunarenpHas Gopma

1 am not.

En. uncio He is not.
She is not.

It is not.

We are not.

MH. gncio You are not.
They are not.

Ipumepsi: [ am not a student. He is not rich. He isn’t a businessman. She is not my friend. She is not
very sweet. It isn’t summer. It isn’t warm and sunny. We are not your neighbours. You are not our new
programmers. They are not tourists from Australia.

3anomHuTe:

tobein (ObITH MOMa, B ohrce U T.1.)

to be out/away  (oTCyTCTBOBaTh, HE OBITH JIOMa, B oprice U T.1.)

to be in order (OBITH HCITPaBHBIM, pabOTATh)

to be out of order (cmomarbcs, He paboTaTh)

to be cager  (OuY€HB YEr0O-TO XOTETH)

to be fond of  (yBiekarbcst 4eM-T0)

to be over  (3aKOHYHTHCS)

to be sure  (OBITH YBEpEHHBIM)

to be sorry  (coxaieTh 0 4éM-TO)

to be hungry  (thirsty, hot, cold, lucky, miserable, smart, cool)



tobe on duty (mexypurb)
to be out of service  (OBITH BHE 30HBI  OOCITYKHBaHU, O TeJehOHE)

Ex.1 Fill in am, is, are.
1) Can I have another helping of salad? Everything ... so delicious!
2) Her mother and father ... very hot-tempered parents.
3) What ... Ito donow? I have run out of fuel.
4)  You know, there ... a good green grocer’s. — No, I prefer the department store near my house.
5) Everybody ... at home — it’s raining cats and dogs this time.
6) Could you please pass me a salt seller? — Here you ...
7) Three dollars ... the sum for all your purchases, madam.
8) Her fair hair ... so thick that she spends a lot of time only to comb it.
9) Who ... this pretty girl with an oval face and a nice smile?
10) There ... a lot of people in a queue. Let’s pop into the baker’s, Bob.

11) How many members ... in your family? — Not so many. This ... my wife, my father-in-law, my
mother-in-law, my mother and my stepbrother.

12) To multiply and divide by 5 and 10 ... a work for a moment for me.
13) Fish ... not my favorite dish, I prefer meat — beef, veal, pork.
14) Ilike Mathematics but I ... not so good at languages.

15) Physics ... my favorite subject. I don’t have to call a repairman, I can repair all electrical
appliances myself.

Jlekuus Ne2. The Present Indefinite Tense
IIpocToe HacTosIIee BpeMsl OCTAJIBHBIX IJ1ar0J10B

IIpocroe Hacrosimiee, mpomexaniee W Oynaymiee BpeMs yHnoTpeOnsercst [uid KOHcTaTauuu (akrta
COBEpILIEHHS JIEHCTBUS, HO HE YKa3bIBACT HU Ha XapakTep JEHCTBUS, HU Ha COOTHOLICHHE C MOMEHTOM
PeYu U APYTUM JCHCTBHEM.

YTBepautenpHas (opmMa IMPOCTOrO0 HACTOALIEr0 BpEeMEHHM oOpasyercsi OT MH()UMHHUTHBA riarona Oe3
YacTUIBI to JUIs BCEX JIUIL, KpoMe 3-TO JIUIA eJ1. YUCIIa.

I go to my office in the morning. 51 X0y B yupexaeHUE yTPOM.

1. ®opma 3-ro nuua en. yuciaa o0pasyercs Ipu MOMOIY OKOHYAHHUS -S.

He works at an office. On paboTaeT B yupexIeHHH.

OxoHYaHue -S B 3-M JIMIIE €]I. YMCIa TPOCTOTO HACTOSIIETO BPEMEHH ITPOU3HOCUTCS:

a) KaK 3BYK [z] mocie rJ1acHO# Wi 3BOHKOM COTJIaCHOM:

opens [oupnz]

0) Kak 3ByK [s] mocye riryxoii corfiacHOM:

sits [sits]

2. I'narospl, OKaHYMBAIOLKECS HA -0, IPUHUMAIOT B 3-M JIMLIE €]l. Yhca OKOHYaHHUE -€S.

goes [gouz] does [dxz]

3. I'maronbl, oKaHYMBAKOIIUeCs Ha -S,- Se, -SS, -ch. -sh, -X, NMPUHUMAIOT OKOHYAaHHE -€S, KOTOpPOe
MPOU3HOCHTCS KaK [iZ].

closes ['klouziz]

4. I'naronbl, OKaHYMBAIONIHECS! HA OYKBY -y C MPEAIISCTBYIOIEH COrTacHON, MPUHUMAIOT OKOHYAaHHUE -
es, a OyKBa -y IIpH 3TOM 3aMeHsieTcsi OyKBOH i.

to study [ 'stxdi] yuntbcs

studies [’stxdiz] yuntcs

Ecnu nepen 6ykBoil y CTOUT Ii1acHast, TO Y COXpaHsAeTCs U IPHOaBIAETCsl OKOHYaHHE -S.

to play [plei] urpars

plays [pleiz] urpaer

CrpsizkeHHe riaroJa fo speak B IpocTOM HACTOSIIIEM BpeMeHH



VYTBepautensHas Gopma

Bomnpocurensuas popma

OtpunarensHas Gopma

I, we I, we I, we

You speak Do you speak? You do not speak
They They They

He he He

She  speaks Does she speak? She doest not speak
It it It

You speak three languages. He
drives his car well. It rains a lot in
summer.

Do you speak three languages?
Does he drive his car well? Does
it rain much in summer.

I do not (don’t) speak three
languages. He does not (doesn’t)
drive his car well. It does not
(doesn’t) rain much in summer.

B pasroBopHOii peun ynoTpeOUTENbHBI COKpalieHHbIe oTpuiiaTenbHbie ¢hopMmer: don’t [dount] = do not
doesn’t ['dxznt] = does not. B npeanoxenuu 3Tu HGOpMBI BCeria CTOST MO, yAAPSHUEM.

BonpocurensHas ¢opmMa mpOCTOro

HACTOSIIIIETO

BPEMEHH 00pa3yeTcss IIyTeM IIOCTaHOBKH

BCIIOMOTATEIBHOTrO Taroiia do mepes moaiexaniM B COOTBETCTBYIOIIEM JTUIIC U YHCTIC.

Do you go to the office on Saturday? Bel xoquTe B yupexaeHue B cyo00Ty?

Does he go to the office on Saturday? OH X0oauT B yupexacHue B cy000Ty?

KpaTtkuii oTBeT Ha O0OmMII BOMPOC COCTOMT W3 CIIOB yeS WIH MO, IOJUIEKAIIETO, BBIPAKEHHOTO
COOTBETCTBYIOIIUM JIMYHBIM MECTOMMEHHUEM, W BCIIOMOTATEIILHOTO Ilaroyia do B COOTBETCTBYOIIEM JIHIIE

B YTBEPAMUTEIBHON WIIM OTPHUILIATEIBHOMN hopme.
Do you go to the office on Monday?
Yes, I do.
No, I don’t.
Does he go to the office on Sunday?
Yes, he does.
No, he doesn’t.

B CIICIMAJIbHBIX BOIIPOCAaX Ha IEPBOC MECTO CTAaBHUTCA BOIIPOCUTCIIBHOC MCECTOMMCHHUEC U JaJice

COXpPAaHSETCS MOPSIIOK CIIOB OOIIEro BOIpoca.
Where do you work? I'ie BeI paboraete?

When does your wife begin her work? Korja Bamna skena HaunHaeT paboTy?

IIpocToe HacTOsIIee BpeMsl yHOTpeOJisieTcsi:

Crnyyan ynorpeOieHus

[Ipumepsr

PerynspHo mOBTOpSIONIAECS JCHCTBUS B
HACTOSAIIEM BpeMeHH, (aKThl, IOCIOBHIIBI,
00IIIEN3BECTHBIE UCTUHEI.

I go to school day .Moscow is the capital of
Russia. Tastes differ. Time flies. Teachers educate
people. All is well that ends well.

C rmaromamMy yYMCTBEHHOW U YyBCTBEHHOMH

JEATEILHOCTH, A TaKXe ¢  [JIarojlaMu
obmamanus: see, hear, Dbelieve, know,
understand, like, realize, own, possess,

belong, prefer, mean.

I see and hear you well. We understand
everything and we believe you. She realizes that she
knows very little. He owns this house, it belongs to
him. I like your offer. It means a lot to me

bynymee pneiictTBue B COOTBETCTBUU  C

pacniuCaHucM.

My bus starts in five minutes. The plane arrives
at 7 o’clock. The show begins at half past seven

C rnaronamu to forget, to hear (B 3HaueHHM
«3HATBY, «HE IOMHUTD))

I hear he is in Paris now. (S 3Haio, yTO OH B
IMapmxe.) 1 forget her telephone number. (S ne
TOMHIO €€ HOMep TernedoHa.)




Ex.2 Write the correct form of the verb.

1. Usually we (have not) dinner at this time. 2. They (study) Polish. 3. I (visit) my grandparents once a
month. 4. Your friend (be) a programmer? 5. He usually (park) his car in the yard. 6. I (write) a letter to
my uncle Jack. 7. This train (not arrive) at 5 o’clock 8. Nobody (come) here now. 9. She (paint) family
portraits? No, she (not paint). 10. I (to have) no time, so I (to study) English. 11. She often (to watch)
horror movies. 12. She (to go) to the clubs every night? 13. Our bus (to start) in ten minutes.

Ex.3 Translate from Russia into English

1. B xakoe BpeMsi HaUMHaeTCs cienyromuii ypok? 2. OObIYHO OH MpHE3kKaeT AOMOH Ha aBToOyce. 3.
Pa3Be oHa He 3aHMMaeTCs B TPECHAKEPHOM 3aJie KaKAbIi yeTBepr? 4. 3aueM Bbl KaKIbIH pa3 MOKYyMaeTe STH
Joporue KHUTH? 5. Y MeHs HeT afpeca dJIeKTPOHHOM MoYTh. 6. Bam koMmeroTep paboTaeT 04eHb XOPOIIIO,
He Tak Jn? 7. Y4eHUKHu OOBIYHO HE JTIOOSIT MaTeMaTHKy U (U3KKy. 8. BBl MONb3yeTech MPUHTEPOM KasKIbINA
JIeHb? 9. DTOT poMaH HalMCaH He STHM MOJIOJBIM yenoBekoM. 10. ¥V Bac ecth coOcTBeHHas kBaptupa? 11,
Ceropmus 15 centsiopst 2017 roma, He Tak m? 12. KTo 00p19HO TOMOTaET Tebe AenaTh JOMAIIHIO padoTy?
13. JIxxexy n Huky HpaBUTCS KOJUIEKIIMOHUPOBATH PA3INIHBIE MOHETHI.

Ex.4 Translate from Russia into English, using the Present Indefinite Tense.
1) Ceronns 3amedaTenbHas COTHEUHAs TIOT0/1a, JaBail MPOTYIISIEMCST BEYEPOM.
2) Owna XOAUT HA HMIOMITHHT KaXKIbI MECSII.

3) Tol Becerna emnb peIOy Ha BTOpoe OIro0?
4) Y Hee HECKOJIBKO X000M: OHA BEJIMKOJICITHO TIOST M UIPACT Ha THTapE.
5) [IlosBonbTe MHE mpencTaBuThes: S [IKoH, Ball HOBBIM coce/.

6) Enena xak 1Be KaIuti BOJABI I0OX0Ka HA CBOIO MaTh: Y Hee TaKue ke OOoJbIlue roiayoble riasa,
KOITHA CBETJIBIX BOJIOC.

7) Omna Bcerma CTPIKETCS Y OJJHOTO M TOTO K€ IMapuKMaxepa.

8) VY Hero odeHp BCHBUILUMBLIN Xapaktep. Kak ero xena jgaaut ¢ HUM?

9) 4 obGemaro OoJbIIIE HE MTOKYIATh MUPOYKHBIC, TIOKA HE MOXY/ICHO.

10) Maiik yacto 3a0bIBaeT JOMa HAJMYHbIE, TO3TOMY B Mara3uHe OH pacIulayuBaeTcs KapTou.

Ex.5 Put the verbs into the correct tense form

1) They football at the institute. (to play) 2) She emails. (not/to write) 3)
you  English? (to speak) 4) My mother  fish. (not / to like) 5)  Ann___ any friends? (to
have) 6) His brother in an office. (to work) 7)  they  the flowers every 3 days? (to
water) 8) His wife a motorbike. (not/toride) 9)  Elizabeth coffee? (to drink)10). I

a bus to the institute. (to take) 12. It usually me about fifteen minutes to get there. (to take) 13.
Classes at eight. (to begin) 14. We usually four classes a day. (to have) 15.1 lunch at

about 2 o’clock. (to have)
Ex.6 Put the verbs into correct tense form.

1. I (to do) morning exercises. 2. He (to work) at a factory. 3. She (to sleep) after dinner. 4. We (to
work) part-time. 5. They (to drink) tea every day. 6. Mike (to be) a student. 7. Helen (to have) a car. 8.
You (to be) a good friend. 9. You (to be) good friends. 10. It (to be) difficult to remember everything. 11.
Alice (to have) a sister. 12. Her sister’s name (to be) Ann. 13. Ann (to be) a student. 14. She (to get) up at
seven o'clock. 15. She (to go) to the institute in the morning.

Jlexkua Ne3. The Past Indefinite Tense The Future Indefinite Tense

B aHrnmiickoM s3pIKe TJIArOJIBI UMEIOT TPU OCHOBHBIE ()OPMBI, OT OCHOB KOTOPBIX 00pa3ylroTCs Bce
npyrue Gopmsbl: iepBas GopMa — HHPUHUTUB, BTOpas ¢popMa — (GopMa MPOCTOro MPOIISANIETO BPEMEHH,
TpeThs Gopma — mpuuactue Il. TTo cmocoOy oOpa3oanus GOPMBI IPOCTOrO MPOIICAIIET0 BPEMEHH BCE
TJIaroJibl B aHTJIIMICKOM SI3BIKE ICTSATCS HEMPABUIbHBIC M HEIIPABIIILHBIC,

Jis o0pa3zoBaHusl YTBEPAUTENLHONW (OPMBI ITPOCTOTO MPOIIEANIETO0 BPEMEHH NPABUIILHBIX TJIAT0JIOB K
MHGUHUTHBY Tjaroiia npubdasisercs cypdukc -ed.

Cyddukc -ed nmeer crieayroniiue BApUaHThl YTCHUS



1. ITocie 3BOHKUX COTIACHBIX, KpoMe [d], ¥ ITacHBIX 3BYKOB MPOU3HOCUTCS Kak 3BYK [d]:

to open — opened [oupnd] to answer — answered [ 'a:nsad|

2. Tlocne rayxux COrflacHBIX 3BYKOB, KpoMe [t], — Kak 3BYK [t]:

to work — worked [wa:kt] to wash — washed [wojt]

3. Ilocne 3ByKOB [t, d] — Kak [id]:

to want — wanted [ 'wontid] to decide — decided [di 'saidid]

[Tpu npubasnennn cypdukca -ed K HHPUHATHBY TJIAr0JIa IPOUCXOAT Cleayromue oporpaguueckue
U3MECHEHUS:

1) ecnmti MHOUHUTHB TIIArOJIa OKaHYMBaeTCs HAa OYKBY e, TO MpHOaBiIsieTcss TOIbKo cyddukc -d: to live
— lived to shave — shaved;

2) ecny MHQUHUTHB IJ1arojia OKaHUYMBACTCS HAa Y C MPEAILECTBYIONIEH COrJacHO!, TO y MEHsieTcs Ha i 1
npudasisiercsa cypduxc -ed: to study — studied. Ecniu mepen y crout rimacHast OykBa, TO y coxpassercs, to
play — played;

3) ecin MHQUHUTHB TJIarojia OKaHYMBAeTCSd HA COTJIACHYIO C MPEIIICCTBYIOIIMM KPAaTKUM TJIaCHBIM
3BYKOM, TO KOHEYHAs COTJIaCHasl y/IBaMBaeTCs U nmpudapisieTcs cypduke -ed:

to stop (ocTanaBnuBaThCH) - stopped (ocTaHOBMIICS).

st oOpa3oBaHUs YTBEPAUTEIIBHON (DOPMBI MTPOCTOrO MPOIIEANIEI0 BpEMEHH HEMPABUIBHBIX TJIaroJioB
Oepercs BTopas (hopma riaroya, KOTopas JaeTcs B CIIOBapsX.

to sit—sat  to take — took

to go — went to put — put

ChnpsizkeHMe ry1aroJa fo speak B mpocToM npouleameM BpeMHH

VYrBepautensHas hopma BomnpocutensHas ¢popma OtpunarensHas Gopma
I, we I, we I, we
You  spoke Did you  speak? You did not speak
They They They
He he He
She  spoke Did she speak? She did not speak
It it It
He spoke three languages. Did he speak three languages? He did not (didn’t) speak three
They drove his car well. It rained | Did he drive his car well? Did it | languages. They did not (didn’t)
a lot last summer rain much last summer? drive his car well. It did not
(didn’t) rain much last summer

OtpunarensHas ¢GopMa MPaBWIBHBIX W HENPAaBWIBHBIX TIJIArojioB o0OpasyeTcs TMpH MOMOIIN
BcrioMorareipHoro riaroia did, 3a KOTOpPBIM HIET OTpUIaTelbHas dYacTUlla not ¢ HHOUHHUTUBOM
CMBICJIOBOT'O I1arona 6e3 4acTHipb to.

I did not work last Monday. £ He paboTan B mponuIblii MOHEAETBHIUK.

He did not come to see us last night. OH He TPUXOAMI K HAM BUEpa BEUESPOM.

B pasroBopHoii peun ynorpebisieTcs cokpamennas popma didn’t [ 'didnt].

I didn’t see him yesterday. $I He Bunen ero Buyepa.

BonpocurensHast ¢Gopma TNpaBWIBHBIX ¥ HENPAaBWIBHBIX TJIATOJIOB 00pa3yercss MpH TOMOIIH
BcriomorarenbHoro riaroia did, mocie KOTOpPOro CTaBUTCS MOZJIeKamiee M WHPUHUTHB CMBICIOBOTO
riaroja 0e3 4acTuipl to.

Did you work yesterday? Bsl pabotanu Buepa?

Did he come to see you last night? OH npux0oIiI K BaM Buepa BeuepoM?

B cnenmanbHBIX BoOmpocax Ha IEPBOE MECTO CTAaBUTCS BONPOCHUTEIILHOE MECTOMMEHHE W Jajiee
COXpaHsETCs MOPSAA0K CJIOB 00IIEro Bompoca.

Whom did you see yesterday? Koro el Buzeau Buepa?

Bonpockl k mojyiexanieMy Wid K TPyIIe MOJUISKANIero o0pa3yroTcs 1O aHaJIOTUH C MPOCTHIM
HACTOSIIIUM BPEMECHEM.

Who studied English at school? Kto usyuan anriauiickuii B mkose?

Which of them did not work yesterday? Kto u3 Hux He paborai Buepa?

Kpatkuii oTBeT Ha OOImMiI BONPOC W HAa BOIPOC K MOUISKAIIEMY HJIM K TPYIIE IOAICKAIIETO
o0pasyeTcs 0 aHaJIOTHUHU C IPOCTHIM HACTOSALINM BPEMEHEM.



Did you do well at school? Bsr xoportio yunnucs B 1mkojie? Yes, I did.
Did he find the letters yesterday? Oun Haren nucbMa Buepa? No, he didn’t.

Who lived in Kiev two years ago? Mr. Petrov did.

Whose son didn’t go to school last Monday? My son didn’t.

CnpsizkeHHe 1J1aroJja to be B mpocToM mpoieaiieM BpeMeH!

YT1BepautenpHas popma Bompocutenpaas OTtpunarenbHas
¢dopma ¢dbopma
En. u. I He She It Was I He She It
was [..7he...? she ..? it was not (wasn’t)
.7
MH. u. We You They Were We You They
were we ...7 you ...? they ...7 were not (weren’t)
[Tpumepsr He was right. You were Was he right? He was not (wasn’t)
yHOTpeOIeHns on time. Were you on time? right. You were not
(weren’t) on time

HpOCTOC npomeamee BpemMst yl'lOTpeﬁJ'lﬂeTCﬂ:

Crnyyan ynorpeOieHus

IIpumepsl

HeiictBus, coOBITHSA, (akThl B TPONILIOM, HE
CBSI3aHHBIE C HACTOSIIIMM MOMEHTOM

He left yesterday. We met last year. [ saw the
film long ago. It snowed last nigh.

[locnenoBarenbHOCTh ACUCTBUI MpU OMUCAHUU
COOBITHI B IMPOILIOM; OOBIYHBIC, TTOBTOPSIOIIUECS
JIEHCTBHUS B IIPOILJIOM.

I came home, opened the door and switched on
the TV-set. He called us every week.

[elicTBre, KOTOpOE UIMIIOCh HEKOTOPOE BpPEMS U
ObUIO 3aKOHYEHO B mpouuioM. BaxeH ¢dakr, HO He
nporecc.

Yesterday I walked in the park for two hours. He
studied hard for six years to become a doctor. How
long did you live in London?

Cpasnurte: [ was walking in the park at two
o’clock yesterday. He was studying from six till ten
(all day long) yesterday.

B mpemoxkeHusix, B KOTOPBIX IJ1aroj CTOUT B MPOCTOM MPOLIEAIIEM BPEMEHH, YacTO YIOTPEOISIOTCA
00CTOsATETHLCTBA BPEMEHHU, BBHIPAKECHHBIE CICAYIONIAMH CJIOBAaMHU W CJIOBOCOYCTAHHSMH: ago, last week
(month, year), the other day (ma ausx), yesterday, the day before yesterday, in those times, last
Monday, two hours (days, months, years) ago, on my last day off

3anomunte: used to/would ynoTpeOnstoTcs A BBIPAKEHUST PETYISIPHBIX JCUCTBUH M COCTOSHUI B

IPOILIOM, KOTOpPbIE OOJIBIIIE HE CYLIECTBYIOT.

CpaBHHUTE B PYCCKOM sI3bIKE «OBbIBAJIO, NMEJI OOBIKHOBEHHE YTO-TO jenaTh». We used to walk to school,
but now we go by metro. (Did you use to...?) When I was little, my mother would tell me a bedtime story.

(Would your mother tell...?
IIpocroe mporeniee BpeMs Ha PYCCKUH S3BIK
COBEPIICHHOT0, TaK U HECOBEPIICHHOTO BU/IA.
IIpumeuanue. I'maron to have B 3HaueHNN “UMETH

MNEpPEBOAUTCA MPOLICAIINM BPECMCHEM TIJlarojia Kak

bR 1Y

, “BTIAJIETH” B IIPOCTOM IPOIIEAIIEM BPEMEHN MOXKET

yrIOTpC6J'I}ITBC$I CO BCIIOMOTaTeIbHBIM T1aroyiom did JUUISL O6pa30BaHI/ISI BOHpOCHTCJ’IBHOfI n OTpHHaTCHLHOﬁ

hopm.

Did you have many friends at school? B 1kose y Bac 661710 MHOTO Apy3eii?
I did not (didn’t) have friends at school. B mikose y MeHs He ObLIO Ipy3ei.

Ex.8 Use the Past Indefinite tense.




1) We (to have) an interesting English lesson yesterday. 2) I (to get) up, (to switch) on the TV and (to
brush) my teeth. 3) (To do) you (to enjoy) your last holidays? 4) It (to be) raining yesterday. 5) He (to buy)
a new suit for school. Everyone (to like) it. 6) Ann (to write) a letter to Jim a week ago. He (to receive) it
yesterday. 7) Marie (to be) a real beauty. She (to have) a cute face with blue brilliant eyes and charming
smile. John (to can) resist this perfection. 8) I (to eat) a delightful apple pie 2 hours ago. I (to be) really
hungry. 9) We (to learn) a lot of new words and phrases at the last Spanish lesson. 10) Mike (to leave) from
school 5 years ago. He (to be) a model pupil: Mike never (to miss) any lessons, (to get) only a good marks
and (to be) a friend to all classmates. 11) What (to do) she (to need)? She (to need) these jeans one size
smaller, but this size is over. 12) He (to spend) a lot of money on cafe yesterday. He ( to have ) a date with
his girlfriend. 13) Ann (to decide) (to have) a rest yesterday. She (to read) a book, (to watch) films, (to
walk) with friends and her dog. 14) - (To do) you (recognize) Mark? — No, I (to do ). - He (to become) so
athletic and well-groomed. 15) He (to speak) English like a real Englishman. I (to be) surprised, because he
(to can) put two words together at the university.

Ex.9 Translate into English

1) Buepa on mpocHyJcs B 7 9acoB, yMBUICS, TTO3aBTPaKal, OJICJCS U OTIIPaBHICA B mKOIy. 2) OH cumen
Ha KPOBaTH M BCIIOMHHAJ, KAKUM CYACTJIUBBIM YEJIOBEKOM OH ObLI psimoM ¢ Hei. 3) Kaxnbiil nens [xkoH
XOIMJI B MarasuH ¥ MOKyIaj OZHU U Te ke npoaykTsl. 4) Komanaa Tomaca 3aHs1a mepBoe MECTO Ha
COpPEBHOBAHMAX 110 6aCKeTOOy B IPOILIIOM ToAy. 5) JleTo B mpommioM rofy ObUIO XOIOAHEIM U
JIOKIUIMBBIM. 6) MX He ObLIO 3/1eCh B MPONUIBIN MOHEACIBHUK. 7) MO OTeIl He YUTAJl Ta3eTy CeroIHs
yrpom. 8) Ha npomwioii Henene Obuta Xxopotas nmoroaa. 9) Buepa oH Bech Beuep nucan 3cce. 10) Buepa on
BECh JICHb TPYCTUJI, IOTOMY YTO Y HETO HE MOTyYMIOCh caTh 3k3ameH. 11) Codus Opna
NpUBJIEKaTENbHON AeByIIKOi. OHa Obla BEICOKOW OJIOHAMHKOM C SIPKAMH TOTYOBIMHU TTIa3aMH U ITyXJIBIMA
rybamu. 12) Buepa meHst He ObLIIO Ha 3aHATHSIX, IO3TOMY MHE MPUIIIOCH H3YYUTh 3Ty TEMY
camocrtosTensHo. 13) OHM MO3HAKOMIIIHCH S5 JIeT Ha3ad. B mpormtom roxy orn mokeHw nch. 14) O Obut
MHTEPECHBIM M XapU3MaTU4YHBIM YEIOBEKOM, HO OU€Hb 3TOMCTUUHBIM. 15) Kaskaplil neHp Ha 3aBTpak OH el
SIMYHUITY ¢ OEKOHOM U MU Koe ¢ KpyaccaHoM.

Ex. 10 Choose the right variant.

1) ... you like this film? We will go to watch another one tomorrow.
a)do b)did c) what d)is

2) He ... a book all last night

a) was reading b) read c) has been reading d) has read

3) I ... my watch in the park one week ago

a) had lost b) lost c) losing d) have been losing

4) Anna ... to class yesterday because she was at the hospital.
a) don’t come b) isn’t come c¢) didn’t come d) won’t come
5) We ... at the library for three hours yesterday.

a) had been studying b) had studied c) studied d) was studying
6) The teacher ... a note to Nina's parents.

a) had written b) wrote c) was writing d) had been writing
7) Mozart ... more than 600 pieces of music.

a) writes b) was wrote ¢) wrote d) had wrote

8) What ... you ... last weekend?

a) were / do b) did/ did c) did/do d) do/ did

9)1... alot of money yesterday. I ... an expensive

a) spend / buy b) spent/ buy c) spent / bought d) was spent / bought
10) The bed was very uncomfortable. I ... sleep very well.

a) didn’t b) did c) wasn’t d) not

11) The film wasn't very good. I ... it very much.

a) enjoyed b) wasn’t enjoy c) didn’t enjoyed d) didn’t enjoy
12) When ... you ... David last time?

a) did see b) was saw c¢) did saw d) saw

13) It was cold, so I ... the window.

a) shut b) was shut c) am shut d) shutted

14) What ... you eat for lunch yesterday?

a) do b) did c¢) were d) was

15) I ... to the mall after school.

a) goed b) gone c) went d) had gone

Ex. 11 Put into the correct tense form.



1) What time (he/get up) yesterday?

2) I never (imagine) I would see you here.
3) He thought I (steal) his umbrella.

4) The weather (to be) strangely fine.

5) Where (spend / you) your last holiday?
6) I (to visit) a lot of interesting places. I (to be) with two friends of mine.
7) (to go) Susan to England by plane?

8) The children (not / to be) at home last weekend.

9) How many goals (your team / score) in the first half?

10) Sandra (not / want) to go skating with me.

11) When I was a young child, I really (not/like) chocolate.

12) (you / remember) to buy some salt?

13) A party (to start) 5 hours ago. Where (to be) you?

14) When Lucy (to go) to the interview, she (to wear) her best suit.
15) As soon as I (to meet) Doris, I (to know) she (to be) someone special.

The Future Indefinite Tense

YTBepautenpHas GopMa mpocToro OyAywmIero BpeMEHH oOpa3yeTcsl IpH MOMOIIM BCIIOMOTATENIbHBIX
riarosnioB shall u will u nHQUHUTHBA CMBICIIOBOTO TIIaroia 6e3 4acTHulls! to.

Shall/will+undunutus riaaroJia (0e3 yacTuusl to)

Shall ynorpebasiercs ¢ 1-M nuiomM €. ¥ MH. yuciia 1 will — ¢ ocTallbHbIMU JTHIIAMHU.

I shall work next Sunday. 51 6yny paboTtats B cliefyroliee BOCKPECEHbE.

He will come to see me tomorrow. OH HaBECTUT MEHS 3aBTpa.

B pasroBophoii peun BcriomoratensHble Taaroins! shall n will yacto cnuBaroTes ¢ moanexamniium, eciu
OHO BBIPAXKCHO JIMYHBIM MECTOMMCHHEM WJIM YKa3aTCJIbHBIM MECTOMMCHUEM that.

YTBepautensHas hopma

BonpocurensHast popma

OtpuuarensHas Gpopma

? -
+
I We Shall/ will 1, we I We
shall/ will (‘1I) phone you? shall not (shan’t) will not
phone you Will (won’t)
phone you
You He She It They
phone you?
You He She It They Will You He She It They
will (‘11) you he she it they will not (won’t)
phone you phone you? phone you

1l visit you soon. She will
help us. They will discuss it soon.

1l visit you soon. She will
help us. They will discuss it soon.

I shan’t (won’t) visit you soon.
She won’t help us. They won’t
discuss it soon.

Hpumepsni: We’ll discuss the contract tomorrow. Mbl 00cyIUM KOHTPAKT 3aBTpA.

He’ll bring you the book in the evening. On npuHeceT TeOe KHUT'Y BEUEPOM.

OrtpurnatenbHas Gopma o0pasyercs IpH MOMOIIHA OTPHUIATEIIFHON YacTHIIBI not, KOTOpash CTaBUTCS
mocJie BcnoMorarensHbix rinarosioB shall u will.

I shall not go to the cinema today. 51 ceromHs He MOHAY B KUHO.

She will not phone me tomorrow. OHa He TIO3BOHUT MHE 3aBTpA.

B pasroBopHoii peun ymoTpeOJSIOTCS CIMTHBIE OTpuuartensHble (opmbr: shan’t [ 'Ja:nt], won’t
['wount]. I shan’t go to the factory on Tuesday. 5 He moeny Ha 3aBoz Bo BTopHUK. The children won’t go to
school in summer. JleTd He OYAYT XOAUTH B IIKOJY JIETOM.




Bompocutensnast ¢popma obpazyercs Mpu IMOMOITH BeroMorareabHeIX TirarosoB shall w will, mocme
KOTOPBIX CTaBUTCA NOJJIEKAIee U MHPUHUTUB CMBICIIOBOI'O I1arosa 0e3 4acTHibl to.

Will you go to the office tomorrow? Brl moiinere B yupexaeHue 3aBTpa? B cnenuanbHbIX BOIpocax Ha
MEPBOE MECTO CTABHUTCS BOMNPOCUTEIBLHOE MECTOMMEHHE W Jlajlee COXPaHseTCs MOPAJOK CJIOB OOMIero
BOIIpOCaA.

Ipumepsni: What film will you see tonight? Kakoit ¢unbem Bl Oymere cMOTpeTh cerogHsl Bedepom?
When will you be in? Korga Be1 Oynere noma?

Bonpocs! k noanexaiieMy WM K TPYIIE MOAIEKAILEr0 00pa3yroTcs KaKk OObIYHO, T. €. HAaUMHAIOTCS C
BompocurensrHoro Mecrommenus (who, what, whose, which of) u manee coxpamsercs HOpsSIOK CIIOB
YTBEPAUTEIHHOTO MM OTPHLATEIBLHOTO MPETOKEHHS.

Who will have a holiday in June? ¥ koro OyJeT oTIyck B HIOHE?

Which of you will go to the Crimea? Ko u3 Bac moener B Kpsim?

Kparkuii oTBeT Ha oOLIMI BONPOC COCTOMT M3 CJIOB yes WM MO, TOAJICHKAIETro, BBIPAKEHHOTO
COOTBETCTBYIOIIUM MECTOMMEHHEM, U BcrioMoraTenbHbIX rnaronoB shall winu will B yrBepaurensHoit wiu
oTpHIIaTeILHON hopme.

IHpumepsni: Will he go to the theatre with you tonight? On moiiner ¢ Bamu B TeaTp ceroaHs Bedepom?
Yes, he will. /Ta. Will they go to the country on Sunday? Onu noenyt 3a ropoj B Bockpecenbe? No, they
won’t. Het.

Kpatkue oTBeTHI Ha BOIIPOCHI K MOAJIEKAIIEMY WM K TPYIIIE MMOMJIEKAIIEr0 COCTOST U3 MOUIEXKAIIEeTo
Y BCIIOMOTaTeNbHBIX TJ1aroyioB shall u will B yrBepauTenbHO#N WM OTpHULIATENILHOM (hopMe.

Mpumepbi: Who will go to the theatre tonight? Kro moiiner B Teatp ceromnst seuepom? I shall. 4.
Whose son will go to school next year? Yeii coia moiiner B mkony B Oymymem roay? Moit cerH. My son
will.

OO01mue BOMPOCHI, KOTOpble HauuHaroTcs ¢ rinaroja shall u oTHocsaTcs k 1-My nmiy ex. 4ucia,
NEepeBOIATCA Ha PYyCCKUHM s3bIK MHGUHATHBOM. Ha 3T Bompochl 0OBIYHO AaroTcsi KpaTkue oTBeThl: Do,
please — yTBepaurtensHbiil oTBET U No, you needn’t — OTpULIATENbHBINA OTBET.

Ipumepsni: Shall I buy tickets for you? Mue kynuts Bam Omnetsl? Do, please. Jla, noxanyiicra. Shall
we translate all the letters? Ham nepeBoauts Bce nucbma? No, yon needn’t. Her, He HyXHO.

Ob6opor there is/are ynotpebmsiercss B npocToM OyaylieM BpEMEHU B YTBEPAUTEILHON, OTPULIATEIbHON
Y BONPOCHTENILHOW ()OopMe 10 00IIeMy MPaBHITy, T. €. TIPH MMOMOIIX BCIIOMOTaTeNIbHOTO Tiarona will.

Ipumepsi: There will be a new school in our district next year. B Hamewm patione OyaeT HOBas IIKOJIa
B OynymeM roxy. There will be no new school in our district next year. There won’t be a new school in
our district next year. B Hamewm paiione He Oyaer HOBOW mmKoibl B Oyaymiem roxy. Will there be a new
school in our district next year? B Hamem paiione Oyjet HoBas mikona B Oyaymem roay? Yes, there will.
Ja. No, there won’t. Her.

ITpocToe Hyayiiee BpeMsi ynorpeod.asieTcs:

Crydau ynotpebieHus ITpumepnr
1. EnunuyHble U NOBTOPSIIOLIUECS ACUCTBUS B We shall meet at five o’clock tomorrow. My
OyIyiieMm. students will have tests every month. It will be cold

2. llpennoxenue moMoIny (B BorpocutenbHbIx | tomorrow. Shall [ help you? What shall we do next?
NPEIIOKEHUSAX ).

3anomuure: Let’s talk about your problems, shall we? Don’t be late, will you? Be on time, will you?

Ipumeuyanne. B COBpEeMEHHOM aHIIMIICKOM SI3bIKE CYIIECTBYET TEHICHIUS yIOTPEOJIATh
BcrioMorarenbHbId riaron will s Bcex nui B OyaylieM BpeMEHH C OTTCHKOM 3HAUYCHHS HaMepeHWs,
skemanus. 1 will go to the theatre next Sunday. S no¥iay B Teatp B ciemyroriee BOCKpeCeHBE.

C OyaymmuMm BpeMEHEM 4YacTO VYIOTPEONSIFOTCS CIenyrolnne OOCTOATENhCTBA BPEMEHH: 3aBTpa
MOCJIe3aBTpa Ha CIEIYIONIHI JICHb Ha CIICAYIOIIEH Heflele B CICAYIOIEM MecsIle B CICAYIONIEM Ty Yepe3
JIcHb (HEIeNo, 1B HEICH, MECII, F0/1), Ha IHAX (110 OTHOIIEHUIO K OyayIiieMy) Kak-HHOyIb (0 BpeMEHH)
CKOpO, BCKOpE.

Ex.12 Put into the correct tense form.




1.By the end of the next year I (be) here twenty-years. 2. I (finish) this job in 20 minutes. 3. My Dad (fly)
to Paris tonight. 4. The train (leave) before we reach the railway station. Hurry up! 5. If I continue with my
diet I (lose) 10 kilos by the end of the month. 6. I (attend) lectures on literature next year. 7. Look at the
roof! It (go) to fall. 8 I am afraid he (be) late for his wedding. 9. I hope she (lend) me some money. 10. Is it
cold? I (close) the window? 11. I (go) to the beach. But I (swim\not), because the water is still cold. 12.
What your parents (do) this evening? 13. By 2020 we (make) great progress. 14. In 2020 they (build) many
new hospitals. 15. He expects the prices (rise) soon. 16. It is time to buy a new TV set. By May we (have)
our old one for 10 years. 17. The Browns (stay) at my place all weekends. 18. She (come) and (tell)
everything about the party. 19. At 4 o’clock on Tuesday we (fly) to Italy. I am so happy! 20. Which shoes
do you like better? I think I (take) the red ones.

Jlexnus Ne4. 3nakomctBo. PeueBoii yTuker. UncaureabHbIe
Bomnpocsl k Teme:

1.What are the rules of getting acquainted in the US?

2.What can you say about handshaking in Britain?

3.How should you behave at parties, interviews?

4.What should you remember when you get acquainted?

3ananmue 1. IIpouuraiite, nepeBeanrTe TeKCT.

When people in the US have a company or when they're invited to formal or informal get-
togethers, they usually make a point of trying to make others feel comfortable and relaxed. On the
whole, they tend to be informal.

Men shake hands, but usually only when they're introduced. Male friends and business
associates who haven't seen each other in a while may shake hands when they say hello. Women
usually don't shake hands when being introduced to each other. When a woman and a man are
introduced, shaking hands is up to the woman. Americans rarely shake hands to say good-bye,
except on business occasions.

Handshaking is rather rare in Britain as well, but it is a correct thing to do on the Continent.
When an Englishman passes a friend in the street he only touches his hat. He doesn't shake hands
when he stops to talk.

At parties, interviews and other formal and informal situations you meet people you haven't
met before and have to introduce yourself to them, or they introduce themselves to you. You also
have to introduce people you already know to one another.

Here are a few rules of introduction which are useful to remember:
. men are introduced to women,;
. young people to older ones;
. old friends to newcomers;
. a young girl to a married woman;
5. women are never presented to a man.
3aoanue 2. Translate and learn these useful phrases by heart
Have you met...?
May I introduce Mr./Mrs. ...
I’d like to introduce you to ...
Let me introduce myself.
Glad/nice to meet you.
Haven’t we met before?
I’ve heard so much about you.
How are you getting on?
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3aoanue 3.Try to remember the following forms of address

1. First name - to friends

2. Mr. Brown - to a man we don’t know well

3. Mrs. Brown - to a married woman

4. Miss Brown to a girl or unmarried woman

5. Sir to a man who is clearly older/more senior
to an officer

as a title, followed by the first name



used by shop assistants, waiters, policemen
- by schoolchildren to their men-teachers
- polite form of address to a stranger (not
common nowadays, the more usual way
being “Excuse me, please”
used by shop assistants, waiters
- rarely used to address a stranger
- not used to address a woman-teacher
5. Doctor (alone) - to medical practitioners
6. Doctor Brown to a person with degree (PhD)
6. Professor
(with/without surname)

4. Madam

to a university professor

7. Ladies and Gentlemen - to an audience

8. Officer - to a policemen

9. Waiter, - to a person of a certain occupation
Porter,
Nurse

3aoanue 4. Insert a suitable form of address

1. “...could you tell me the quickest way to the railway station?” (to a stranger).

2. “...it hurts here...” (to your doctor Alan Price during the examination).

3. “How nice to see you again,...” (to an old friend of yours).

4. “Will you come and sit down,... . Mr. Green will be with you in 5 minutes.” (a visitor,
Michael Black).

5. “... I wonder if you could find time to read my paper.” (to a university professor, William
Greenpiece).

6. “I’ll call you back as soon as I find a book,...” (to your older colleague, Alice Blackboot).

7. The chairman introduces the lecturer to the audience: ..., I have great pleasure in introducing

Professor Robinson from Chicago University.” (to an audience).

3aoanue 5. Read and translate the dialogues
Dialogue 1

- Hello. My name is Tom Brown.

- I'm Nina Chane. Where are you from?

I'm from London, Britain. And you?

I'm from Beijing, China.

Oh, really? Nice to meet you.

Nice meeting you too.

By the way, what do you do?

- I'm a marketing manager. And what about you?
- I'm an accountant.

Dialogue 2

- How do you do? My name is Peter Williamson.

- How do you do? I'm John West.

- Where are you from?

- I'm from Canada (Paris, Brussels, Cairo, Sydney, Rome, New York, Chicago,
Mexico, Tokyo, Singapore, Dehli, the United States).

- What do you do (for a living)?

- I'm in sales. I work for Robinsons' Ltd. (limited).
- I see. What's your job title?

- Sales Manager.

- Where are you based?

- Our head office is in Bond Street. What about you? What do you do? What's your job?



- I work with Fox's Company (Co.). You, probably, heard of us. We design and manufacture
electronic equipment.
- Yes, your company is well-known, and enjoys a good reputation. Do you like your job?
- Oh, yes, indeed. As to our firm, it's rather small. We're a private company with a staff of 45
employees.
- Your company is doing well, isn't it?
- That's right. So far, so good.
3aoanue 6.Translate into English
- He moryu 6s1 Bel mpencTaBuTh MeHst rocrionHy TOMIICOHY U3
OpUTaHCKOM neneranuu’?
C ynoBosbcrBreM. I'ocniogun TomiicoH, paspemmte Bam npeacraButh
rocnoauHa [lerpoBa U3 poccUicKoOi Aeneramuu.
Ouens pan, ['ociogun IleTpos.
3ApaBCTBYTE, rOCIIONUH TOMIICOH.
JoOpsblit 1eHb, rocnioinH Xuil. XOpOUIii 1eHb, He IpaBaa Ju?
Uynecusiit nenb! Kak Bol cebst uyBcTByeTe?
Xoporo, cracu6o. A Ber?
Ceronus nyuie, 61arogapro Bac. Jlo cBunanus.
o cBumanus, Obu1 pan ¢ Bamu nmoBumatses.
3ananue 7. Telephone Rules to Be Remembered
* Be prompt in answering the telephone.
» Avoid being misunderstood - speak directly into the mouthpiece and pronounce words and
numbers distinctly.
* When answering, give the firm's name immediately, and then your own name.
« If the person wanted is not in, offer to take a message for him.
* Write down every message and put it in a conspicuous place on the desk of the person for
whom it is intended.
* Check the accuracy of names and numbers received over the phone by repeating them very
clearly.
* Be brief, courteous and businesslike.
* Keep an index of frequently called numbers beside the telephone.
* Consult the telephone directory for information about long-distance calls, regular charges,
reversed charges, reduced rates, and other special services.
YucaureabHbIe

N
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IInan:

1. KosMyecTBeHHbIE YHCIAUTEIbHbIE.
2. IlopsakoBble YMCAUTENbHBIE.
3. JlaTbl

4. JIpoOHBIe YHCIANTEIbHBIE.

1.KosimyecTBeHHbIE YMCINTEIbHBIE
KonauuyecTBeHHbIe YHCANTEIbHbIE B AaHIJIHIICKOM f3bIKe 0003HAYAIOT KOJIMYECTBO MIPEIMETOB,
1 0TBedaroT Ha Bompoc "Ckoapko?"
B anrnmiickoM S3pIKe KOJMYECTBEHHBIE YMCIUTENbHBIE CTPOSATCS MOYTH TaK )K€, KaK U B PYCCKOM
A3BIKE.
1. ITpocTsie uncnurenpHbie (0T 1 10 12) HYXHO MPOCTO 3aIIOMHHUTE!

1 - one [ 'wan ]
2 - two [ 'tu: ]
3 - three [ "Ori: ]
4 — four [ 'fo: ]
5 — five [ 'faiv ]
6 - Six [ 'siks ]
7 — seven [ 'sevn ]
8 - eight [ 'eit ]
9 - nine [ 'nain ]



10 - ten [ 'ten ]
11 - eleven [ i'levn ]
12 —twelve [ 'twelv |

2. Ilpou3BoaHbIE YHCIUTENBHBIE 00Pa3yIOTCs 3a CUET OKOHYAHUH.

Oxonuanue —teen | 'ti:n | ucmomb3yercss it cymiecTBHTENbHBIX OT 13 mo 19, Takoe oOkoH4YaHWE
COOTBETCTBYET PYCCKOMY —HAOYAMb:

13 — thirteen [ Ba:'tin ]
14 - fourteen [ fo'tiin ]
15 — fifteen [ fif'ti:n ]
16 - sixteen [ ,sisk'ti:n ]
17 - seventeen [ ,sevn'ti:n ]
18 - eighteen [ ei'tin ]

19 —nineteen [ nain'ti:n ]

Ecmu Takue dmciuTenbHBIE YMOTPEONSIOTCS 0€3 CYIIECTBHTEIBHOro, 00a cjiora yaapHble, MpH
3TOM BTOpPOE yIapeHue cuibHee. ECU Takue YHCIUTENbHBIE YHIOTPEONSIOTCS € CYIIECTBUTEIBHBIM, TO
yIapeHHe CTaBUTCSI TOJIKO Ha MEPBBI CIIOT.

Hanpuwmep:

"What time did he come?" "At two-fifteen [ Afif'ti:n]."
B KakKoe BpeMs OH npuxoaui? — B Ba OSITHAOLATD.
There were fifteen [ 'fifti:n ] students in the classroom.

B xiracce ObII0 MATHAAIATH CTYICHTOB.
Okonuanue -ty | ti | wucmonb3yercs Uisi YHUCIUTEIBHBIX-JCCSITKOB, TaKO€ OKOHUYAHHUE
COOTBETCTBYET PyCCKOMY —Oyamb, WA —OeCam:

20 - twenty [ 'twenti ]
30 — thirty [ 'Ba:ti ]
40 - forty [ 'fo:ti ]
50 - fifty [ 'fifti ]
60 - Sixty [ 'siksti ]
70 - seventy [ 'sevnti ]
80 - eighty [ 'eiti ]

90 — ninety [ 'nainti |
3. ClOoXKHBIC YHUCITUTENBHBIC B aHTJIMHCKOM sI3bIKE 00pa3yIOTCs TaK XKe, Kak U B PYCCKOM si3bike. OHU MOTYT
IHMCaThCs Kak yepes jaeduc, Tak v yepe3 mpooert.

Hampumep:
46 - forty-six = forty six
61 - sixty-one = sixty one

93 — ninety-three = ninety three

4. B anrauiickoMm si3bike ciioBa hundred — cto, thousand — Teicsiua, million — munmmron, milliard/billion —
MUJUTHAP], SBJISIOTCS HE YHCIUTENHHBIMU, a CYIIECTBUTEIBHBIMHU, MMO3TOMY OHH HCHOJB3YIOTCS HIIH C
HEOTIPe/ICTICHHBIM apTHUKJIEM a, WY C YUCIIUTEIBHEIM One.

Hanpuwmep:
100 - a hundred = one hundred
1000 — a thousand = one thousand

Bo MHO>KECTBEHHOM quCie TaKue CYILIECTBUTEIbHBIC HE MEHSIIOT cBoeit
¢dopmer:three thousand year-tpu TBICSTYH JIET
five million stars — nsaTh MwuMOHOB 3Be3n. OnHaKO B Cily4ae, KOrja JIaHHBIE CYIIECTBUTEIHLHBIC
UCIIONIB3YIOTCSL B 3HAUeHUH "cOTHH", "ThICSUM", W T.N., OHU NPUHUMAIOT OKOHYAHHUE —S, U TMOCIE HHUX
ciemyer npemior of ¢ CYIIIECTBUTEIHHEIM: thousands of  years - THICSTIH JeT

millions of stars — MHUJUIMOHEI 3BE3.

2.I1opsaakoBbIe YHCIUTEIBHBIE.
B anrnniickoMm s3bIKe MOPAAKOBBIC YUCIIUTCIIBHBIC YKA3bIBAIOT Ha MOPAAOK IMPEAMETOB IIPU CUCTE, OTBEYAA
Ha Borpoc which? (koTopsIii?)
TopsaKOBbIC YHUCITUTEIBHBIC 00PA3yIOTCS ¢ TIOMOIIIBI0 nprbaBieHus cydhdukca —th Kk cOOTBETCTBYIOIIEMY
KOJIMYECTBCHHOMY YMCIUTENIO: SiX — sixth, ten — tenth, four — fourth.
UckiroueHns COCTABISIFOT TOPSIKOBBIC YHUCIUTENBHBIE OT OJHOTO JIO TpeX: mepBbiii — first, Bropoir —
second , Tpetuii — third.
Kpome Toro, npu o0pa3oBaHHH MOPSIKOBOTO YHCIUTEILHOTO, KOJHUSCTBEHHBIC YUCIUTEIbHbIC 5, 8, 9 u
12 menst0T cBOIO OCHOBY: five — fifth, eight — eighth, nine — ninth, twelve — twelfth.



KonndecTBeHHbIC YHCIHTENBHBIE, 0003HAYAIOIIUE ECATKH, Iepe]] cyhdurcom -th MEHSIOT KOHEUHOE y- Ha
—ie: forty-fortieth, fifty — fiftieth, sixty — sixtieth.

B cocmasnvix nopsaokogvix uuciumenvhvix cygguxc -th nomyuaem moavko NOCAEOHSS YACMb, Nepeast
ocmaemcs 6e3 usMeHeHUl.

thirty-one — thirty-first

fifty-four — fifty fourth

forty -five — forty-fifth

two hundred and sixty three — two hundred and sixty third

Coxpawennas oopma nopsaoKo8six YUCIUMENbHBIX YROmMpebsiemcs 6 8ude Yucia ¢ yacmuyeti —th:

the fourth — 4th

the fifth — 5th

the ninth — 9th

Hckrrouenue cocmagnaiom nopsaokogule YucIumenvible «nepablily, «BMopouy, «mpemuiin:

first — Ist

second — 2nd

third — 3rd

Jlpyrumu clIoBaMH, K YKCITy, HATUCAHHOMY LU(paMu, T0OaBISIOTCS ero MOCISTHAE 1BE OYKBBI.

ITpu 0003HaYCHUH HOMEPOB JIOMOB, KOMHAT, aBTOOYCOB, TPaMBacB, TPOJLICHOYCOB, Pa3MepOB OJCKIBI U
00yBH, T1aB, maparpa)oB MOTYT YHOTPEOIATHCS KaK KOITUYCCTBEHHBIC, TAK U MOPSAIKOBBIC YUCIUTEIbHBIC.
[Tpu 3TOM OmycKaeTcst apTUKIIb the , U MOCie CYIIECTBUTEIBHOTO CTABUTCS YUCIUTEIBHOE, KOTOPOE K HEMY
OTHOCHTCSL:

the ninth page — page nine aeBsitas cTpaHuIla — CTPAHHUIIA JEBSAThH

the eighteenth room — room eighteen BoceMHaIIaTass KOMHaTa — KOMHATa BOCEMHAIIATh

the third bus — bus three — TpeTnii aBT00yC — aBTOOYC TpH

IMTopsiIKOBBIC YHCIUTENBHBIC YIOTPEOISIOTCS ¢ ONMpPEACICHHBIM apTUKIEM the, B TOM 4Hcle TOrAa, Koraa
CaMo CYIIECTBUTEILHOE OMYCKACTCH.

January is the second month of the winter. IuBaps — BTOpoii MecsIl 3UMBI.

The first month of summer was cooler then the third. I1epBbIii MecsI ieTa ObLUT XOJIOHEE TPETHETO.
OnHako, ecly mepe]] YUCIUTEbHBIM YIIOTPEOSIeTCs] MPUTHKATEIbHOE MECTOMMEHHE, TO ONpPECICHHBIN
apTUKIIb OIyCKAaeTCs:

You are the second to answer. — Tebe oTBeuaTb BTOPBIM.

This is the first book. — 3To nepBas kaura.

This is his fifteenth win. — D10 ero nsTHagaras moodena.

1. Jlatml

[Tpu yreHun 0OO3HAYEHUS TO/a HA3BIBAIOT J[BA JABY3HAUHBIX YHCIJIA, COOTBETCTBYIOIIUX JIBYM IEPBBIM U
JIBYM TOCJIEIHUM (paM 0003HAUEHHUSL:
1900- nineteen hundred
2000- two thousand
1703- seventeen three
JlaThl YMTAIOTCS CIEAYIOIINM 00pa3oM:
April 12,2001 1. On the twelfth of April, two thousand one
2. on April the twelfth, two thousand one
4./I[poOHbBIEe YNCTUTETIBHBIE

SBIISIOTCS  PAa3HOBUJIHOCTBIO KOJIMYECTBEHHBIX UHUCIUTENBHBIX H  O0003HA4YalOT JPOOHBIE YHCIA.

VY OOBIUHBIX ApOOEH YHCIUTEND SIBISETCS KOJMMUYECTBEHHBIM UYHUCIUTENBHBIM, a 3HAMEHATellh —
MOPSIIKOBBIM: Y2- a (one) half
Ecnmu  uucnurens  Oosiplile  €IWHHULBI, TO K  3HAMEHATeNI0  JA00aBiIsgeTcss OBOHYAHHE  -S.
2/3- two thirds .

Ecmu npoOb mpescraBiieHa B JAECATHYHOM BHJE, TO IOCIE IIEIOTO YKCIa CTaBHTCS TOYKa, a He

3arsiTasi, Kak B PyCCKOM si3bIKe. B TakoMm Bujie Kaxas udpa YUTacTcs Mo OTIENLHOCTH (MHOTIa BMECTE).
Houp ynraercs nought ,a B amepukanckoM BapuaHTe zero. Todka ynraercs point:

76. - five point seven six (five point seventy-siX) TATh IIENBIX CEMBACCAT IIECTh COTHIX
3.47 - three point four seven (three point forty-seven) Tpu LEIBIX COPOK CEMb COTBHIX
0.11 - nougth (zero) point one one (nought (zero) point eleven) OXWHHAAUATH COTHIX
Ecnu yncnuTenbHOE MPEACTaBICHO B BUJIE OOBIYHON APOOH, TO BMECTO point yHOTpeOIsieTCs COr3
and (u): 5/8 - three and five eighths Tpu LenbIX AT BOCBMBIX

Ecmu nociie poOHOTO YHCIUTENBHOTO €CTh CYIIECTBUTENBHOE, TO OHO YIIOTPEOISIETCS] B €JMHCTBEHHOM
YHUCIie, U IPU YTCHUM Teped HuM craButcs npemior of:0.58 quintal - nought (zero) point fifty-eight of
quintal mSITEAECAT BOCEMb COTHIX IIEHTHEpA



Ho ecnmu umcmo coctowt w3 memod M ApOOHOM YacTH, TO CYIIECTBUTEIBHOE, CICAYIONIee 3a HUM,

yInoTpeoIsieTcs BO MHOKECTBEHHOM qucie u YUTACTCS oe3 mpeIora of.
32.41 kilometers - thirty-two (three two) point forty-one (four one) kilometers TpuaLaTh ABE LEIBIX COPOK
oJlHa corast KAJIOMeTpa

26 1/4 kilograms - twenty-six (two six) and one fourth kilograms nBagmate mecTs HENbIX OHA YeTBEPTAS
KHJIOTpaMMa
Ipu ynotpebaeHnn YUCIUTENBHBIX B TeJIe()OHHBIX HOMEpax, Kaxkaas [udpa yntaercs Mo OTAETBHOCTH,
a JUIsl HyJsl MCTIOJB3YeTCsl CJIOBO 0 (B aMepuKaHCKOM BapuaHTe zero :591-390-706 - five nine one three
nine o (zero) seven o (zero) six.
Bonpocsl Aj1st caMOKOHTPOJISA

1. Kak o0pa3yiorcs fecATKkHu?

2. Kak yurarorcs naTni?

Tema 1.1 BBeaenune. 3HakoMcTBO. PeueBoii dTHKeET.
Konasr popmupyemsix kommnerenuuii: OK 02, OK 10, 11
Konapl muunoctHbix pesynsraros: JIP 3, JIP 13, JIP 16, JIP 19, JIP 33

IIpakTuyeckoe 3ansaTue Ne 1-4

3amanmne 1. IloaroroBbTe ANAJIOT IO TeMe 3aHATHS.
3ananmue 2. [loaroroBbTe yCTHOE BHICKA3bIBAHUE 10 TeMe 3aHITHS.

Tema 1.2 O0pa3zoBanue B Poccuu. YHuBepcurer

Koas! popmupyembix komnerenuuii: OK 02, OK 10

Konapl muunoctHbix pesynabraron: JIP 3, JIP 13, JIP 16, JIP19, JIP 33
IIpakTuyeckoe 3ansaTue Ne 5-8.

Bompocs k Teme: 1. What do you know about the system of education in Russia?
2. What do you know about the system of education in foreign countries?

3ananuel. [IpounTaiiTe M nepeBeguTe TEKCT.

Higher Education in Russia
Higher education plays an important part in the life of any country as it provides the country with
highly-qualified specialistsfor future development and progress. It trains people to become teachers,
engineers, doctors and other professional workers.

In all the industrial countries standards of living are steadily changing; this means that the kind of
education, which was good enough thirty years ago, is not necessarily good for them today. The serious
need to find ways and means of ensuring continuous and thorough adoption of the universities to
contemporary needs in our rapidly changing world is widely recognized. And this means that styles of
teaching, quality of learning materials and organization of the university itself have to be continuously
brought up to date and improved.

Besides, knowledge and information which comes through the mass media must also be taken
into consideration. This information explosion has affected every field of Study, especially, of
course, in the natural and applied sciences and in all other sciences as well. The increase of information
requires new methods and new approaches to students' training and instruction.

At present a new system of education is introduced in this country — a distance education
system. This computer system of learning helps working professionals to continue their education
while remaining at their jobs. This system enables people to get knowledge and a good foundation in
the sciences basic to his or her field of study. Distance learning has developed over years from satellite
video courses to modern videoconferencing through personal computers.

The academic year usually lasts 9 months and is divided into two terms (semesters). The first-
and second-year students obtain thorough instructions in the fundamental sciences of mathematics,
physics, chemistry and drawing as well as computer engineering and a number of others. The curricula
are enriched and broadened by instructions in such subjects as foreign languages, history and economics.

At the third year students get more advanced knowledge and begin to concentrate on their special
interests, so to say, their «major» subject and take many courses in this subject. Specialized study and
courses will help students to become specialists and prepare them for their future work.



After four years students will get a bachelor's degree. Then the students may go on with their studies and
in a year or two of further study and research get a master's degree. After graduating from the university they
may go on with their study and research and may get a still higher degree About 75 percent of
students receive state grants and 15 percent are sponsored by enterprises. Universities have their
own students' hostels and some of them have large and excellent sport centers.

Education is a process through which culture is preserved, knowledge and skills are
developed, values are formed, and information is exchanged. Education is the way to success.

Pabora ¢ Tekcramu «My University», «Education in Russiay.
I'pammaruka: CrienuaabHbIE BOIIPOCUTEIBHBIE MPEI0KEHUSI.

3ananus: 2.BpInosiHUTE yHIPAaKHEHUS MOCJIe TEKCTOB
3. HoaroroBbTe YCTHOE BHICKA3bIBAHUE 0 TeMe 3aHATHS.

Tema 2.1. PeueBoii 3TUKeT B /1€J10BOIi KOPppPeCHOHAeHIIUN. 3aIPOC, MPeAJI0KEeHHne.
Kounrpakr.

Kogst hopmupyembix komnerennuii: OK 02, OK 10, OK 11

Konapl muunoctabix pesynsraros: JIP 3, JIP 13, JIP 16, JIP 19, JIP 33
IIpakTnueckoe 3ansaTue Ne 9-15

3ananmel. [IpounTaiiTe U nepeBeauTE TEKCT.
TYPES OF BUSINESS LETTERS

There are lots of different types of business letters. There are letters of information,
invitation, congratulation, gratitude, apology, condolence, covering, enquiry, offer, order, request,
guarantee, confirmation, notification, advice, complaint and claim.

Sending a letter of invitation first of all you are to remember that the invitation should be
sent about two or three weeks before the event. You may choose the very formal way and write it
as a friendly letter. The form of reply is determined by the form of invitation.

A letter of congratulation should be sent as soon as you get information about the event. In
a letter of apology you apologize for your mistake, express your regrets and assure that it won't
happen again.

A letter of condolence is the most difficult letter to write. It should be sent promptly and
written with sincerity and restraint. Condolence is only written to those who knew the deceased
personally.

A covering letter is sent out with contracts, specifications, catalogues, samples of goods. It
gives additional information on the document, explains the purpose of sending the document.

When we need some samples of goods or reference materials, when we want to find out
some terms and conditions of selling the goods we send an enquiry letter.

A letter-offer is the reply to an enquiry. If at the moment you are not ready to give a
definite reply to the enquiry you should send an intermediate answer thanking for the letter
received and stating when a detailed reply will be sent. If you can meet the requirements of the
enquiry you should send your offer stating the name of the goods offered, their quantity and
quality, the price, the delivery time, the terms of payment and other conditions.

An order is the reply to an offer. In the letter-order you should state clearly the name and
the quantity of the goods ordered, the delivery date, marking and packing instructions, the sum of
money paid.

A letter of guarantee certifies the high class of goods or materials used, reliability of
machines and equipment, it states a definite period of time as the guarantee period.

A letter of complaint and claim deals with the delivery of wrong goods, damaged goods,
goods not being according to the sample or description, delays in deliveries.

A reply to the letter of complaint should be started with an apology or an expression of
regret. Then the circumstances, which caused the trouble, should be explained. Afterwards it
should be stated what will be done to settle the matter. And finally the sender should explain what



will be made to prevent the recurrence of such a kind of trouble and express his hope on beneficial
mutual cooperation in

the future.

3aganue 2. IloaroroBuTe coodimenune mo reMe “Business letters”

3ananmue 3. Read and translate the letter from a bank. Write your own letter using this one as an
example.

15 October, 20 ...
Dear, Sir

We have reviewed your application for credit, and it is our pleasure to inform you that an account
has been opened for your company.

Please feel free to use your account as often as you wish. A descriptive brochure is attached which
outlines the terms and conditions upon which this account has been opened.

Should your credit requirements change, or should you have any questions regarding your new
account, call this office and ask to speak to one of our account representatives. When you call,
please have your account number available, in order that we might have quick access to your file.

Yours faithfully,
P. Brown,
Bank Manager

CamocrosrenbHas padora 1

Tema 3.1. JxoHOMHYECKHE 0COOEHHOCTH CTPAH M3Y4aeMOro I3bIKAa.
Kogst hopmupyembix komnerennuii: OK 02, OK 10, OK 11
Konpr nuunoctHbix pesynbraros: JIP 3, JIP 13, JIP 16, JIP 19, JIP 33
IIpakTnueckoe 3ansaTue Ne 16-23.
Bormpocs! k Teme:
. What is Economics?
. What is the most famous book in Economics?
. What basic economic indicators that reflect economy today can you name?
. What countries are considered to be the leading in terms of GDP?
. Are there any changes in modern economy?
. What countries are major exporters?
. How does international trade favor economic development?
. Why do you think China has become a major producer of goods in the global market?
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3aganue 1. [IpounTaiiTe U nepeBeanTe TEKCT.

The economy comprises millions of people and thousands of firms as well as the
government and local authorities, all taking decisions about prices and wages, what to buy, sell,
produce, export, import and many other matters. All these organizations and the decisions they
take play a prominent part in shaping the business environment in which firms exist and operate.

The economy is complicated and difficult to control and predict, but it is certainly
important to all businesses. You should be aware that there are times when businesses and
individuals have plenty of funds to spend and there are times when they have to cut back on their
spending. This can have enormous implications for business as a whole.

When the economy is enjoying a boom, firms experience high sales and general prosperity.
At such times, unemployment is low and many firms will be investing funds to enable them to
produce more. They do this because consumers have plenty of money to spend and firms expect



high sales. It naturally follows that the state of the economy is a major factor in the success of
firms.

However, during periods when people have less to spend many firms face hard times as
their sales fall. Thus, the economic environment moves into a recession. At that time, total
spending declines as income falls and unemployment rises. Consumers will purchase cheaper
items and cut expenditure on luxury items such as televisions and cars.

Changes in the state of the economy affect all types of business, though the extent to which
they are affected varies. In the recession of the early 1990s the high street banks suffered badly.
Profits declined and, in some cases, losses were incurred. This was because fewer people borrowed
money from banks, thus denying them the opportunity to earn interest on loans, and a rising
proportion of those who did borrow defaulted on repayment. These so - called “bad debts* cut
profit margins substantially

3ananusi: 2. BolnosHUTE yNpaKHeHUs MOCJIe TEKCTA.

3. [MoaroroBbTE YCTHOE BHICKA3BIBAHUE 10 TEME.

Tema 3.2. Tunbl 0usneca B Besimkoopurannu u CIIA.

Kogst hopmupyembix komnetrennuii: OK 02, OK 10, OK 11
Konapl muunoctabix pesynsraron: JIP 3, JIP 13, JIP 16, JIP 19, JIP 33
IIpakTnueckoe 3ansaTue Ne 24-30.

Bomnpocs! k Teme: 1. What are three different ways that a business can be privately owned?
2. What forms do most European countries have?

3. What forms do the businesses in Russia have?

4. Name some businesses that are likely to be sole proprietorships. Why do you think so?

5. Name some businesses that are not likely to be sole proprietorship? Why do you think so?

3ananue 1. [IpouunraiiTe n nepeBeauTe TEKCT.

A business may be privately owned in three different forms. These forms are the sole
proprietorship, the partnership and the corporation. The sole proprietorship is the most common in
many western countries. For example, more than 80 per cent of all businesses in the United States
are sole proprietorships.

But it is evident that sole proprietorships do not do the greatest volume of business. They
account for only 16 percent of all business receipts, for example, in America. What kind of
business is likely to be a sole proprietorship? First of all, service industries such as Laundromats,
beauty shops, different repair shops, restaurants. A partnership is an association of two or more
persons to carry on a business for profit. When the owners of the partnership have unlimited
liability they are called general partners. If partners have limited liability they are "limited
partners". There may be a silent partner as well - a person who is known to the public as a member
of the firm but without authority in management. The reverse of the silent partner is the secret
partner - a person who takes part in management but who is not known to the public. Any business
may have the form of the partnership, for example, in such professional fields as medicine, law,
accounting, insurance and stockbrokerage. Limited partnerships are a common form of ownership
in real estate, oil prospecting, quarrying industries, etc. Partnerships have more advantages than
sole proprietorships if one needs a big capital or diversified management. Like sole proprietorship
they are easy to form and often get tax benefits from the government. Partnerships have certain
disadvantages too. One is unlimited liability. It means that each partner is responsible for all debts
and is legally responsible for the whole business. Another disadvantage is that partners may
disagree with each other.

3aganusn: 2. BeinoJiHUTe ynpasKHeHHUs! OCJIe TEKCTA.
3. IloaroToBHTE YCTHOE BBICKA3BIBAHHE 110 TEMeE.



Tema 3.3.Perncrpanus npeanpusatus. CIOUSIHUA ¥ NOTJIOLICHHS.

Koawr popmupyemsix kommerennumii: OK 02, OK 10, OK 11
Konapl nuunoctasix pesynstaros: JIP 3, JIP 13, JIP 16, JIP 19, JIP 33
IIpakTnueckoe 3ansaTue Ne 31-33.

Bompocs! k Teme: 1. Are you thinking of starting your own business?

2. What business do you want to start?

3. How do we call the business if you go into it alone?

4. Who is going to make the decisions and control the profits in your business?

5. Do you need a lawyer if you want to start a sole proprietorship?

6. Why don't you have to consult the partners in a sole proprietorship?

7. How many employees are you going to hire for your business? In what cases will you fire
them?

8. What does it mean to have unlimited liability? Are you ready for it?

9. What will you do, if your business fails?

10. Are the partners responsible for the business debts or fulfillment of the arrangement?

3aganue 1. Translate into English.
1. MHe HyXEH COBET.
2.51 caM KOHTPOJIUPYIO IPUObUIb CBOETO IPEATPHUITHS.
3.Ecnu BBl XOTHUTE 3aHATHCS YaCTHBIM MPEANIPHHUMATEIHCTBOM, OOPATUTECH K IOPUCTY.
4]lupeKTop pelaet BONpoCkl, CBsI3aHHbIE C HAIIMOM U YBOJIbHEHUEM.
5.51 GOFOCH UMETH MOJIHYIO IOPUIMUYECKYIO OTBETCTBEHHOCTb.
6. JI He oTBeuaro 3a MPOU3BOACTBEHHbBIE JIOJITH.
7.Manble npeanpusaTrs UMEIOT JIbIOThI 10 HAJI0r000JI0KEHUIO.
8. Xopommuii Oyxrantep CMOXKET BECTH Jejia Jy4dllle, YEM BbI.
9.MHe HY)XHO HaHITh Oyxrajurepa.
10. MHe HY>KHO TPOKOHCYJIBTUPOBATHCS C FOPUCTOM.
Exercise 2. Make up the dialogue.
You are going to start your own business. Ask a lawyer or an experienced person how to do it.

3aganue 2. Make the sentences negative.

1. I want to start my own business.

2. You need a lawyer in this case.

3. Sole proprietorship brings much profit.

4. Sole proprietorship gets tax benefits from the government
3ananue 3. Put up four questions of different types (general, special, disjunctive,

alternative) to each sentence.

Model: The partners are responsible for business debts.

a) Are the partners responsible for business debts?

b) Why are the partners responsible for business debts?

c¢) The partners are responsible for the business debts, aren't they?

I'pammaruka: Hacrosiee, mporesiee, Oyayiiee mpocToe BpeMs B TaCCUBHOM 3aJI0re.
3ananue: 4. BoinmosiHuTe yNPaKHEHUS MOCJE TEKCTA.
5. HoaroroBbpTe pacckaspl 00 IKOHOMUKeE aHTI0roBopsmux crpanax: CIIA,
Kanane, ABcTpanauu.

CamocrosrenbHas padora 2

Tema 3.4. YnpaBieHue KOMIaHUeH.

Koasr popmupyemsix kommerennuii: OK 02, OK 10, OK 11



Konpl nmunocTtHeIX pesynbraToB: JIP 3, JIP 13, JIP 16, JIP19, JIP 33
IIpakTnueckoe 3ansitue Ne 34-37.

Bormpocsl k Teme: 1. Are you always very busy?

. Why are you very busy?

. Do you have a busy work schedule?

. Who do you work for? What's your job? What do you do?

. When do you come to the office?

. How long do you stay at work?

. What do you actually do at the office?

. Do you sometimes have staff sessions?

. Do you have to speak at them?

10. What time do you finish your work?

11. Do you stay at the office after 6 o'clock or do you usually go home?

12. How do you feel after work?

O 00 1 N K~ W

Tema 3.5. Poinok Tpyna. Kapsepa.

Koast hopmupyembix komnetrennuii: OK 02, OK 10, OK 11

Konapl muunoctabix pesynsraros: JIP 3, JIP 13, JIP 16, JIP 19, JIP 33
IIpakTnueckoe 3ansaTue Ne 38-41.

3ananmue 1. Translate into English.
- IIpuser! Kak y Te6s nena?
- Xoporo, a 'y Te0s?
- OtimnaHo, criacuoo.
- 51 3HA10, YTO THI YUHIILCS B UHCTUTYTE.
- Ha, s1 y>xe Ha BTOPOM Kypce. S yaych Ha SKOHOMUYECKOM (haKybTeTe.
- TeGe upaButcs?
- Jla, XOTs IpeaMETHI CTAaHOBSITCS BCE ClIOKHEE U cilokHee. Ho s mbITatock BO BceM pa3oOparbesl.
S Xouy cTaTh BEICOKOKIJIACCHBIM CIIEIIUAIUCTOM.
- S c Toboit cormacen. IlpennpusiTusiM U KOMIIAHUSIM HYXHBI 00pa3OBaHHbIE W
BBICOKOKBAJIN(PUIIPOBAHHBIE JTFO/IH.
- Ha sTo0ii Hepene Mbl BcTpeuaemcsi ¢ IpeACTaBUTESIMU KPYITHBIX KOMIIAHUM B HAllIEM pervoHe.
- Jlymaro, 3T0 uMHTEepecHO. Y TeOsd ecTh IIAHC y3HaTh O IMEPCIEKTUBAX pPa3BUTUS TOH cdepsl
HSKOHOMHUKH, KOTOpasi Te0sl UHTEpECyeT.
- Jla, BCTpeyda Ka)keTcsl T03HaBaTeIbHOM.
- ¥ nauu Tebe!
- Cnacu0o.

3ananme 2. Speaking Task. Work in pairs. Tell your partner what education means to
you. Do you like to study at the institute or not? Why did you choose this profession? How do you
see your future work? What kind of work are you interested in:
- well paid work
- interesting work
- challenging work
- creative work
- work in a large and famous company
- quiet work
- work in an industry which has future prospects
- prestigious work
- to travel a lot

3ananue 3. Writing. Say why people get higher education. Add your own ideas.
e.g. I think that higher education helps people to achieve their goals in life.



3ananue 4. Write a composition expressing your own opinion on the topic: Why do
people attend a university (for example, new experience, career preparation, increased
knowledge)? Use the following plan:
Introduction
Paragraph 1
state topic and your opinion clearly
Main body
Paragraph 2
viewpoint 1 and reason
Paragraph 3
viewpoint 2 and reason
Paragraph 4
give the opposing viewpoint and reasons
Conclusion
Final paragraph
restate your opinion, using different words
Useful words and phrases:

To list viewpoints: To begin with, In the first place, Firstly, Secondly, Finally, etc.
To add viewpoints: What is more, In addition, Furthermore, Besides, not only ... but also, etc.
To present the other side of the argument: Some people argue that..., As opposed to the above
ideas, Contrary to what most people believe, etc.
To express opinion: 1 believe, In my opinion, I think, In my view, I strongly believe, I feel that,
To my mind, It seems to me that, etc.

3aganue 5. [ToAroToBbTE YCTHOE BBHICKA3BbIBAHUE IO TEME pa3jieda.

Tema 3.6. BHeunsisi TOpro,Jisi.
Kogst hopmupyembix komnetrennuii: OK 02, OK 10, OK 11
Konapr nuunoctabix pesynbraron: JIP 3, JIP 13, JIP 16, JIP 19, JIP 33
IIpakTnyeckoe 3anaTue Ne 42-45.
Bompocs k Teme: 1. What is the difference between a general partnership and a limited
partnership?
2. Is there any difference between a silent partner and a secret partner? What is this difference?
3. In what professional fields are the partnerships found?
4. In what businesses is the partnership a common form?
5. What are the advantages of a partnership?
6. Discuss the disadvantages of a partnership. Would you prefer partnership or sole proprietorship
for business? Give your reason.

3aganue 1. [Ipouyuraiite n nepesegure Tekcr «International trade»

Most economists believe in free trade - that people and companies should be able to buy
goods from all countries, without any barriers when they cross frontiers.

The comparative cost principle is that countries should produce whatever they can make the
most cheaply. Countries will raise their living standards and income if they specialize in the
production of the goods and services in which they have the highest relative productivity: the
amount of output produced per unit of an input (e.g. raw material, labour). Countries can have an
absolute advantage - so that they are the cheapest in the world, or a comparative advantage - so
that they are only more efficient than some other countries in producing certain goods or services.
This can be because they have raw materials, a particular climate, qualified labour (skilled
workers), and economies of scale - reduced production costs because of large-scale production.
Imports are goods or services bought from a foreign country. Exports are goods or services sold to
a foreign country. A country that exports more goods than it imports has a positive balance of



trade or a trade surplus. The opposite is a negative balance of trade or a trade deficit. Trade in
goods is sometimes called visible trade. Services such as banking, insurance and tourism are
sometimes called invisible imports and exports. Adding invisibles to the balance of trade gives a
country's balance of payments. Governments, unlike most economists, often want to protect
various areas of the economy. These include agriculture - so that the country is certain to have
food - and other strategic industries that would be necessary if there was a war and international
trade became impossible. Governments also want to protect other industries that provide a lot of
jobs. Many governments impose tariffs or import taxes on goods from abroad, to make them more
expensive and to encourage people to buy local products instead. However, there are an increasing
number of free trade areas, without any import tariffs, in Europe, Asia, Africa and the Americas.
The World Trade Organization (WTO) tries to encourage free trade and reduce protectionism:
restricting imports in order to help local products. According to the WTO agreement, countries
have to offer the same conditions to all trading partners. The only way a country is allowed to try
to restrict imports is by imposing tariffs. Countries should not use import quotas - limits to the
number of products which can be imported - or other restrictive measures. Various international
agreements also forbid dumping - selling goods abroad at below cost price in order to destroy or
weaken competitors or to earn foreign currency to pay for necessary imports.

3aoanue 2. Are the following statements true or false?

1. The World Trade Organization (WTO) doesn’t try to encourage free trade and reduce
protectionism.

2. Governments often want to protect various areas of the economy.

3. Exports are goods or services bought from a foreign country.

4. Countries can have a comparative advantage - so that they are the cheapest in the world.

5. Various international agreements forbid dumping.

6. A country that exports more goods than it imports has a negative balance of trade.

7. Adding invisibles to the balance of trade gives a country's balance of payments.

8. Trade in goods is sometimes called invisible trade.

3ananmue 3. [loaroroBbre yCTHOE COO0IIEHHE TI0 TEMe 3aHATHS.
CamocrosrtenbHas pabora 3

Tema 3.7. bankn.

Konasr popmupyemsix kommerennuii: OK 02, OK 10, OK 11

Konapl nuunoctHbix pesynsraron: JIP 3, JIP 13, JIP 16, JIP 19, JIP 33
IIpakTnueckoe 3ansaTue Ne 46-49.

Bomnpocs! k Teme: 1. How can you characterize the banking system of the USA?

2. What are the main types of banks in the USA?

3. The Federal Reserve System is the central bank of the United States, isn’t it?

4. When was it founded?

5. What are the functions of the Federal Reserve System?

6. What structure does the Federal Reserve System have?

. What are the duties of the Federal Reserve Banks?

. Are all banks in the USA members of the Federal Reserve System?

. How can a bank become a member of the Federal Reserve System?

O 0

3ananme 1. [Ipounraiite u nepeBeanTE TEKCT
Banking is the process of accepting and protecting money owned by individuals and
organizations, then lending this money to others to earn a profit. Development of any country
mainly depends upon the banking system. The economy can not function without banking.
There are several types of banks in the world, and each has a specific role and function. Banks
may be divided into several groups on the basis of their activities and these include investment
banks, retail, private, business, and also corporate banks.



Retail banks deal directly with consumers and small business owners. They focus on mass
market products such as current and savings accounts, mortgages and other loans, and credit cards.
By contrast, private banks normally provide wealth management services to high net worth
families and individuals.

Business banks provide services to businesses and other organizations that are medium sized,
whereas the clients of corporate banks are usually major business entities.

Investment banks provide services related to financial markets, such as mergers and
acquisitions.

Another way in which banks may be categorized is on the basis of their ownership. They might
either be privately held or publicly owned banks. Privately owned banks are motivated by profit
in their business operations. Publicly owned banks are held by the state governments of the
individual countries and they serve as a nation’s centralized bank, as well as an economic
backbone for that particular country. They are also known as central banks. Publicly owned
banks, which are controlled by the government, have numerous responsibilities pertaining to the
banking sector of the country, such as administering various activities for the commercial banks of
that country. They also determine the rates of interest offered by banks doing business in that
country, as well as playing a major role in maintaining liquidity in the banking sector.

The functions of central banks

Central banks are responsible for monetary policy - trying to control the rate of inflation to
maintain financial stability. This involves changing interest rates. The aim is to protect the value
of the currency.

The central bank supervises and regulates the banking system and the whole financial sector. It
also collects financial data and publishes statistics, and provides financial information for
consumers. It prints and issues currency - putting banknotes into circulation. It also participates in
clearing cheques and settling debts among commercial banks.

Central banks can act as lender of last resort, which means lending money to financial
institutions in difficulty, to allow them to make payments. They manage a country's reserves of
gold and foreign currencies.

3aoanue 2. Are the following statements true or false?

1. The economy can function without banking.

2. Banking is the process of accepting and protecting money owned by individuals and
organizations.

3. Business banks deal directly with consumers and small business owners.

4. Private banks normally provide wealth management services to high net worth families and
individuals.

5. Investment banks provide such services as mergers and acquisitions.

6. Privately owned banks are held by the state governments of the individual countries and they
serve as a nation’s centralized bank.

7. Retail banks are responsible for monetary policy.

8. The corporate bank supervises and regulates the banking system.

9. The central bank prints and issues currency.

10. Investment banks can act as lender of last resort.

3ananmue 3. [loaroroBbTe YCTHOE COO0IIEHHE TIO TEME 3aHATHS.

Tema 3.8. UcTouHMKHM (pHAHCHPOBAHUS NPEANIPUITHS.

Koawr popmupyemsix kommnerennumii: OK 02, OK 10, OK 11
Konapl nuunoctHbix pesynbraron: JIP 3, JIP 13, JIP 16, JIP 19, JIP 33

IIpakTuyeckoe 3ansaTue Ne 50-53.
Bonpocs! k Teme: 1. How can you characterize the UK banking sector?



2. When did the UK banking start functioning?

3. Are there many types of banks in the UK?

4. What services do they provide?

5. What is the main function of the central bank?

6. What bank operates in over 50 countries?

7. The Royal Bank of Scotland Group is one of the major clearing banks in the United Kingdom,
isn’t it?

8. What bank prints its own banknotes?

9. HSBC Bank plc has more assets than any other bank, doesn’t it?

10. What is Abbey?

3ananue 1. IlepeBeaure Texcer. Cresnaiire coo0leHHe HA JAHHYIO TEMY.

International Financial Reporting Standards — IFRS is a set of international accounting
standards stating how particular types of transactions and other events should be reported in
financial statements. IFRS are issued by the International Accounting Standards Board. IFRS are
sometimes confused with International Accounting Standards (IAS), which are the older standards
that IFRS replaced.

The goal of IFRS is to provide a global framework for how public companies prepare and
disclose their financial statements, to make international comparisons as easy as possible. This is
difficult because, to a large extent, each country has its own set of rules. IFRS provides general
guidance for the preparation of financial statements, rather than setting rules for industry-specific
reporting.

Having an international standard is especially important for large companies that have
subsidiaries in different countries. Adopting a single set of world-wide standards will simplify
accounting procedures by allowing a company to use one reporting language throughout. A single
standard will also provide investors and auditors with a cohesive view of finances. Currently, over
100 countries permit or require IFRS for public companies, with more countries expected to
transition to IFRS by 2015.

International Financial Reporting Standards comprise:

- International Financial Reporting Standards (IFRS)—standards issued after 2001,

- International Accounting Standards (IAS)—standards issued before 2001;

- Standing Interpretations Committee (SIC)—issued before 2001;

- Conceptual Framework for the Preparation and Presentation of Financial Statements (2010).

3ananmne 2. CoctaBbTe MOHOJIOTHYECKOE BbICKa3bIBaHHUE 10 TeMe pa3jesa.
3aganue 3: IloaroroBka k 3adery 3a Kypc u3y4deHus nqucuuiuinabl  «MHOcTpaHHBII

AI3bIK B npo«beccuonaﬂbnoﬁ JACATECJIbHOCTH»

CaMocTosTenpHas pa60Ta 4. PaboTa ¢ OCHOBHBIM JICKCHYECKUM U rpaMMaTH4Y€CKUM MaTCpUAIOM



3. KPUTEPUH OLIEHKH

3.1. Kputepuu onieHKH yMeHU BbINIOJHEHUS NPAKMUUECKUx paodom:

Kpurepuit Onenka B xKypHal
Bepnoe pemenne 51-100 % 3a4TEHO
[IpaBuibHoe pemenue 0- 50 % He 3aureno

3.2. Kpurepuu onieHKH pe3yabTaTOB mMeCmupo8anus:

Kpurepuit Onenka B xKypHal
He menee 90% npaBuiIbHBIX OTBETOB 5
70-89% npaBUIIbHBIX OTBETOB 4
50-69% npaBUIIbHBIX OTBETOB 3

3.3.Kpurepuu oueHK# 3HAHUI NyTeM YCHHO20 U (hPOHMATILHO20 ONPOCA:

OueHka 5 (omauuno) BBHICTABISETCS CTYJEHTaM, OCBOUBIIUM BCE IPEAYyCMOTPEHHBIE
npodeccCHOHaTIbHBIE M 00IME KOMIIETEHIINN, OOHAPYKUBIIUM BCECTOPOHHEE, CHCTEMAaTHUECKOE U
ry0oKoe 3HaHUE Y4eOHO-NPOTrPaMMHOI0 MaTepuana, yMEeHHe CBOOOJHO BBIMONHSATH 3a/laHusl,
MPElyCMOTPEHHBIE MPOrPaMMOIl, YCBOMBIIUN OCHOBHYIO M 3HAKOMBIH C JIOTOJHUTEIHHOM
JIUTEPaTypoil, PEKOMEHJOBAHHON MPOTrpamMMoOM, MPOJAEMOHCTPUPOBABIINM YMEHUE MPUMEHSTh
TEOPETUYECKHE 3HAHUS AJIS PEIICHUs MPAKTUYECKHUX 3a]a4, YMEIOIINM HaXOJIUTh HEOOXOIUMYIO
UHPOPMALIMI0O U HCIOJb30BaTh €€, a TAaKKE YCBOUBUIMM B3aMMOCBSI3b OCHOBHBIX MOHSATHI
JUCLUIUIMHBI, TPOSIBUBIIMM  TBOPYECKHE CIHOCOOHOCTM B TMOHUMAaHUM, H3JI0OKEHUH U
UCIIOJIb30BaHUHU y4EOHO-IIPOTPaMMHOTO MaTepuarna.

Ouenka 4  (xopowo)  BBICTABIsIETCA  CTYACHTaM,  OBJIQJEBIIMM  OOIMUMH U
po(ecCHOHANBHBIMU  KOMIIETEHIUSIMH, IPOJEMOHCTPUPOBABLINM XOpoOIllee 3HaHUE Y4eOHO-
MIPOrpaMMHOT0 MaTepuaia, YCIEUIHO BBIMOJHSIOIMINUM MPEeIyCMOTPEHHbBIE B MIpOrpaMMe 3a/aHus,
YCBOMBIIMM OCHOBHYIO JIUTEPATYpPY, PEKOMEHIOBaHHYIO B IporpamMme, a TakKe MOKa3aBUIUM
CUCTEeMAaTUYECKUN XapakTep 3HAHUN MO JUCIMIUIUHE, CIOCOOHBIM K HMX CaMOCTOSITENIbHOMY
MOTIOJIHEHUIO U OOHOBJICHMIO B XOJ€ JaybHeimed yueOHOH paboTel M MpodecCHOHATbHOM
JeSITENIbHOCTH.

Ouenka 3 (yooenemeopumenvbHo) BBHICTABISIETCS CTyJIEHTaM, OOHApPY>KHBIIMUM 3HAHUE
OCHOBHOTO y4€0HO-ITPOrpaMMHOT0 MaTepHualia B 00beMe, HE0OXO0AUMOM JIJIsl JanbHeNIel yueOsl
U TpeacTosuiel paboThl MO CHEUAIBHOCTH, CHPABISAIONIEMYCS C BBINOJIHEHHEM 3aJlaHUM,
IIPEyCMOTPEHHBIX MPOrpaMMON, 3HAKOMBIM C OCHOBHOHM JMTEpaTypol, PpPEKOMEHIOBAHHOMU
MpOrpamMMoil, JTOMyCTUBIIUM MOTPEITHOCTH B YCTHOM OTBETE U NPH BBINOJHEHUU 3aJaHHUM, HO
00J1aJaroIKM HEOOXOIMMBIMU 3HAHUSMU JJIS1 X YCTPaHEHHs 1101 PYKOBOJICTBOM IPEIoIaBaTes.
O6ume u mnpodeccHoHAIbHBIE KOMIETEHIMH Yy TaKUX CTYIEHTOB C(HOPMHUPOBaHBI JHOO
chOpMUpPOBaHbl YAaCTUYHO M HAXOAATCA Ha CTaauu (OPMUPOBAHMS, HO TMOJ PYKOBOICTBOM
npenojaBaresns OyAyT NOJTHOCTbIO CPOPMUPOBAHBI.

Ouenka 2 (neyooenemeopumenvno) BbICTABISETCS CTYIGHTaM, OOHAPYKUBIIUM NPOOEbl B
3HAHUAX OCHOBHOTO Yy4YeOHO-IPOrpaMMHOr0 MaTepuaya, JONYCTHBIIUM MPUHIUIHAIbHBIE



OIIMOKM B BBIIOJHEHUM INPEAYCMOTPEHHBIX IPOrpaMMON 3aJaHMid, eciu olmue U
npodeccCHoHaIbHBIE KOMIIETEHIIMA HE C(OPMHUPOBAHBI, BUJIBI MPO(HECCHOHAIBHON JIESTETbHOCTH
HE OCBOEHBI, €CIM HE MOTYT IMPOJODKUTH OOYYEeHHE WIIM TMPHCTYNUTh K MPO(ECcCHOHATBHOM
JEeSITeIbHOCTH TI0 OKOHYAHUHM TEXHUKyMa 0€3 JOMOJHHUTENbHBIX 3aHSATUN 1O COOTBETCTBYIOILECH
JUCLUTIIINHE.

3.4.KpuTepuu OleHKH 3HAHUN NYTEM RUCbLMEHHO20 ONPOCaA:

OueHka 5 (omauynoe) BBHICTABISETCS CTYIEHTaM, OCBOMBLIMM BCE IIPELYCMOTpPEHHbIE
npodeccuoHanbHbIe U 00IIKMe KOMIIETEHIINN, OOHAPY>KUBILIUM BCECTOPOHHEE, CUCTEMAaTHYECKOEe U
riry0oKoe 3HaHHWE y4eOHO-IIPOrPaMMHOTO MaTepualla, YMEHHE CBOOOIHO BBINOJHATH 3aJaHUf,
MPEAYCMOTPEHHBIE TPOrPaMMOi, YCBOMBLIMKA OCHOBHYIO M 3HAaKOMBIM C JIONOJHUTEIBHOU
JUTEPATYpO, PEKOMEHJIOBAaHHOM NPOrpaMMOM, IPOJEMOHCTPUPOBABIIMM YMEHHE IIPUMEHSATH
TEOPETUYECKHE 3HAHUS /IS PEIICHUS MPAKTUYECKHUX 33J]1a4, YMEIOMINM HaXOJIUTh HEOOXOIUMYIO
uH(pOpMALIMI0O M UCHOJb30BaTh €€, a TakKe YCBOMBIIMM B3aWMOCBSI3b OCHOBHBIX IOHSTHIMA
TUCIUIUIMHBI, TMPOSBUBIIMM TBOPYECKHUE CIOCOOHOCTH B TOHHMMAaHUM, U3JOKEHUU U
UCIOJIb30BaHUHU y4EOHO-TIPOTPAMMHOTO MaTepHana.

Ounenka 4  (xopowo)  BbICTaBISieTCS  CTYAEHTaM,  OBJAJEBIIUM  OOIIMMU |
MpOoPECCHOHAIBHBIMA KOMIIETCHIIUSIMU, TPOJEMOHCTPUPOBABIIUM XOpPOIIEe 3HAHHUE Y4eOHO-
MIPOrpaMMHOTO MaTepHuaa, YCIEUIHO BBIMOJHSIOMUM MPEeTyCMOTPEHHBIE B MPOTrpaMMe 3a/IaHus,
YCBOUBIIIUM OCHOBHYIO JIUTEPATYypPy, PEKOMEHIOBAaHHYIO B IporpamMme, a TakKe IMOKa3aBIIUM
CHUCTEMAaTUYECKUM XapakTep 3HAHUW MO AUCIHUIUIMHE, CIIOCOOHBIM K HX CaMOCTOATEILHOMY
MOTIOJTHEHUIO W OOHOBICHUIO B XOJ¢ JAalbHeimield yueOHoW paboTel W mpodeccHoHaNbHOM
JIeATEIbHOCTH.

Ouenka 3 (yooenemeopumenbHo) BBHICTABISCTCS CTyJIEHTaM, OOHAPY>KUBIIUM 3HAHHE
OCHOBHOTO Y4e€0OHO-IIPOTPaMMHOTO MaTepHalia B 00beMe, HEOOXOAUMOM ISl JanbHEHIel yaeOsl
U TpeacTosiel paboThl MO CHEIUAIBHOCTH, CHPABISAIONIEMYCS C BBIMOJTHEHHEM 3aJlaHUM,
MPEAYCMOTPEHHBIX MPOrpaMMOM, 3HAKOMBIM C OCHOBHOW JIMTEpPATypOl, PEKOMEHIOBAHHOM
MpOrpamMMoOi, TOMyCTHBIIUM TMOTPEITHOCTH B YCTHOM OTBETE W TPH BBIMOJHEHWU 3a/IaHHi, HO
00J1a1a101IMM HEOOXOTUMBIMH 3HAHUSAMU ISl UX YCTPAHEHHS TI0JI PYKOBOJACTBOM TIPETIOIaBaTEIIs.
O6mue u mnpodeccHOHANbHbIE KOMIIETEHIIMM Yy TAaKUX CTYACHTOB c(OpMHpOBaHBl JHMOO
c(OpMHUPOBAaHBl YAaCTUYHO U HAXOAATCA Ha CTaauu (OPMUPOBAHMS, HO TMOJ PYKOBOICTBOM
npenogaBatens OyIayT MOTHOCTbIO CPOPMUPOBAHBL.

Oruenka 2 (HeyooeiemeopumenbHo) BHICTABIAETCS CTYACHTaM, OOHAPYKUBIIUM MPOOEbl B
3HAaHUSIX OCHOBHOTO YY€OHO-IPOrpaMMHOTO MaTepuana, JOMYCTHBIINM MPUHIUHATBHBIE
OmMMOKKH B BBHINIOJIHEHUH TIPEAYCMOTPEHHBIX TMPOTpaMMOM 3aJaHui, eciau oO0mme u
poQeCCHOHANIbHBIE KOMIETEHIIMU HEe C(OPMHUPOBAHBI, BUJIBI TPO(PECCHOHATIBHON NIeATETbHOCTH
HE OCBOCHBI, €CJIM HE MOTYT MPOJOKUTH OOy4YeHWE WM TPUCTYIMUTh K TpodeccrHoHambHOM
JESATETLHOCTH 10 OKOHYAHWHM TEXHUKyMa O€3 JOTMOTHUTEIBHBIX 3aHATUHA MO COOTBETCTBYIOMIEH
JUCLHUILIINHE.

3.5.Komiuieke KpuTepueB OLEHKH JJMYHOCTHBIX Pe3y/bTATOB 00y4alolUuXCH:

—  JIeMOHCTpaIlusl HHTepeca K Oyayieit mpodeccun;

—  OILIGHKa COOCTBEHHOTO MPOABMKECHUS, THUHOCTHOTO Pa3BUTHS;

—  TIOJIOKUTENbHAs JUHAMUKA B OpPraHU3allMd COOCTBEHHOUN yueOHOU NeATeIbHOCTH IO
pe3ylibTaTaM CaMOOIIEHKH, CaMOaHalln3a U KOPPEKIUU €€ pe3yIbTaToB;

— OTBETCTBEHHOCTh 3a  pe3yJbTaT y4eOHOW  JEATEIbHOCTH UM  TOATOTOBKH

K NpodeccroHaIbHON 1eATeNbHOCTH;



—  TpOsIBJICHHE BHICOKONIPO(PECCHOHAIBHOMN TPYIOBOM aKTUBHOCTH;

—  y4YacTHe B MCCIIEIOBATEILCKON U MMPOCKTHOM padoTe;

— y4yacTMe B  KOHKypcax  HIpo(eCcCHOHATBbHOTO  MacTepCcTBa,  OJUMIIHAAAX
1o npogeccur, BAKTOPHHAX, B IPEIMETHBIX HEJEIsX;

—  coOdrofieHne 3TUYECKUX HOPM OOIIEHUS MPH B3aMMOACHUCTBUH C OOyYaroIIUMUCH,
IpenojaBaTes My, MacTepaMu U pyKOBOJUTENIIMU ITPAKTUKU;

—  KOHCTPYKTHBHOE B3aMMOJEHCTBUE B YUeOHOM KOJUIEKTHBE/OpHUTae;

—  JIEMOHCTpAalMsi HAaBBIKOB MEXJIMYHOCTHOTO JEJIOBOTO OOIIEHHS, COLUAIBHOTO
UMUK,

— TOTOBHOCTh K OOIICHUIO M B3aUMOJCHCTBUIO C JIOJABMU CaMOr0 Pa3HOTO CTaryca,
STHUYECKOH, PEeIUTHO3HON MPUHAIIICKHOCTH U B MHOTOOOPa3HBIX 0OCTOATENbCTBAX;

—  chOpMUPOBAHHOCTH IPAXKJAHCKON MO3ULIMHU; YYACTHE B BOJJOHTEPCKOM JIBUKEHUHU;

— TPOSIBICHHE MHUPOBO33PEHYECKMX YCTAaHOBOK HA TOTOBHOCTH MOJIOJBIX JIIOJIEH
K pabote Ha Giaro OteyecTBa;

—  TpOSIBJICHHE MPABOBON aKTUBHOCTU U HABBIKOB MPABOMEPHOIO MOBEICHUS, YBAKCHHS
K 3aKOHY;

— oTcyTcTBHE (DaKTOB TPOSIBICHUS HACOJIOTHH TEPPOpU3Ma W HKCTPEMHU3Ma Cpeau
oOyuaromuxcs;

— OTCYICTBHE COIHMAIbHBIX KOH(UIMKTOB Cpenu  OOYYaloUIMXCs, OCHOBAaHHBIX
Ha MEXHAIMOHAJIBHOM, MEXPETUTHO3HOHN MOYBE;

—  yd4acTHe B pealu3allid MPOCBETUTEIHCKUX MPOrpaMM, TOUCKOBBIX, apXEOIOTHUYECKHUX,
BOEHHO-UCTOPUYECKUX, KPAEBEIUECKUX OTPSIIAaX U MOJIOAEKHBIX O0BEIUHEHUSIX;

—  100pOBOJIbYECKUE MHUIIMATUBHI MO MOIIEPIKKHA WHBAIHUJIOB U MPECTApPENbIX IPaskIaH;

—  TPOSIBJICHHE JKOJOTUYECKOW KYyIbTYphl, OEPEKHOTO OTHOIIECHHS K POIAHON 3emie,
pUpoAHbIM OorarcTtBaM Poccun u mupa;

—  JIEMOHCTpalusi yMEHHUH M HaBBIKOB Pa3yMHOTO NPHUPOIOIOJIb30BAHUS, HETEPIUMOTO
OTHOIIECHHUS K JEHCTBUSAM, IPUHOCSIIUM BPEJl IKOJIOTUH;

—  JIEMOHCTpallusi HAaBBIKOB 37J0pPOBOr0 0Opa3a *U3HU M BBICOKUHA YPOBEHb KYJIBTYpbI
3JI0pOBbsI 00YUaIOIINXCS;

— TpOsBICHME KYJIbTYpbl NOTpeOiIeHnss MHQOPMAIH, YMEHUN 1 HaBBIKOB MOJIb30BAHMS
KOMIIBIOTEPHON TE€XHUKOM, HABBIKOB 0TOOpa M KPUTUYECKOTO aHaJIn3a UH(OpMAIMH, YMEHUS
OpPUEHTUPOBATHCS B MHPOPMAIMOHHOM MPOCTPAHCTBE;

—  y4acTHe B KOHKypcax Ipo(ecCHOHAIBLHOIO MacTEPCTBA U B KOMAHIHBIX MPOEKTAaX;

— TPOSIBJICHHWE  DKOHOMHYECKOW W  (PUHAHCOBOM  KYJIBTYpPHl, SKOHOMHYECKOU
IPaMOTHOCTH, a Take COOCTBEHHOW aJe€KBATHON MO3UIMH IO OTHOLIEHHIO K COLMAIbHO-
SKOHOMUYECKOW JIEUCTBUTEIILHOCTH.



